MARQUESA DE PINARES

CONTINUACION.

SOR MARIA DE LA MERCED.
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CAPITULO PRIMERD.

NOTICIAS DE LA CORTE.

Cuando el ermitafio de Villaverde terminé la lee-
tura del manuscrito, llevaban ya ocho dias en Valle-
Real Edelmira ¥ Carlos, durante cuyo tiempo acu-
dieron diariamente 4 escuchar, poseidos del mas vivo
interes, Ja patética historia de Clementina y Alberto.

Dona Crispina ¥y Lisa los acompanaban siempre, y

Vetusta solterona advertia con sorpresa que el
&mor de los jévenes iba en aumento, y que Cérlos,
Léjos de Proseguir sus viajes de recreo, se instalé en
el palacio ge Valle-Real, tomando uno de sus mas
::nll“m“s Aposentos que el conserje, winico habitante

A easa, le codig de muy buena gana.
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Edelmira vivia sumamente gustosa en aquel tray.
quilo valle, disfratando & sus anchas el placer ge
conversar & todashoras con suamante, y parodiand,
4 Clementina, acostumbraban casi todas las matianas
visitar el arbol de la esperanza.

Doiia Crispina, inquieta y recelosa por la intimj-
dad que advertia en los jovenes y fiel 4 su sistema
de comunicar todas sus averiguaciones 6 sospechas
4 la seiiora princesa, la escribié trasmitiéndola up
parte detallado de cuanto las habia ocurrido en el
viaje, su conocimiento con aquel jéven marqués y
sus amores con Edelmira ; pues la vetusta solterona
no tenia duda alguna de la clase de relaciones que
entre ellos existian.

A esta carta, que el aya dirigi6 4 Pereival para que
la pusiera en manos dela princesa, no tuvo coutes-
tacion. Tambien Edelmira escribié 4 su mama, par-
ticipdndola la felicidad que disfrutaba en aquel valle
encantador, y recordindola al propio tiempo el cum-
plimiento de su promesa, cual era hacer que abra-
zase 4 su padre muy en breve; lo que aguardaba
Edelmira con la mas viva impaciencia: Nada la ma-
nifesté de Cérlos, pues este la habia prohibido re-
velase & nadie su secreto.

En este estado halldbanse una mafiana en que el
sol, envuelto entre nubes, apareci6 cardeno y rojizo.
Desde muy temprano estaban en la ribera Carlos,
Edelmira y Lisa. La doncella, por 6rden expresa de
sujéven ama, no se apartaba de sulado, pmsenciando
siempre, aunque desde una distancia respetuosa, sus
entrevistas amorosas.
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_ [a salida del sol anuncia tempestad para esta
tarde, dijo Carlos reclindndose negligentemente en
¢l troneo del drbol.

— i Ay, Dios mio ! lo sentiré infinito, porque me
causa mucho payor.

— Yo estaré & tu lado, ; quiéres?

— Mi tinico placer es que no te apartes de mi.

— Facilmente puedes conseguirlo.

— ;Cémo?

— (asdndonos en secreto segun mis deseos.

— jOh! no; pudiera sucedernos lo que 4 Alberto
y Clementina,

— Qué locura! nuestras circunstancias son dis-
tintas, y si me amaras cual yo te amo, no tendrias
inconveniente en acceder & una cosa que puede pro-
porcionarnos la felicidad de toda la vida.

— ¢ Y si podemos conseguirlo de otro modo obte-
niendo la bendicion y el consentimiento de mis pa-
dres, & qué apelar & unos medios que reprueba la
razon y la conveniencia ?

— [AD, querida mia! permite que dude de tu
carifio,

—¢ Y por qué?

—Raciocinas muy bien, y el amor que calcula,
10 es amor, es egoismo.

—¢Y dudas de mi?

8L dudo; pues quisiera me amases con el deli-
floque yo siento, con el entusiasta frenesi que no
ne d?.ja teparar en obstaculos ni en inconvenientes
@ ninguny clase. Mi tinico, mi solo, mi ardiente
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deseo, es ser tu esposo ; y si hoy no te decides 4 cop.
cederme tu mano, esta misma noche parto para pg
volver 4 vernos jamas.

— Yo estoy pronta 4 todo ; pero dntes quiero gh.
tener el consentimiento de mis padres.

— (Imposible | tu madre ha marchado al extran.
jero, quizd mo vuelva en muchos afios; ; y quién
aguarda su regreso para que luego se le antoje ne-
garme {u mano y nos separe para siempre ?

— ;Y en qué te fundas para creerlo asi?

— En su orgullo y en la altivez de su cardcter,

— ¢ Y en ti, qué tiene que reprohar ? eres noble,
ilustre, conun titulo denobleza yun corazon hidalgo..,

— Es verdad, dijo Carlos mterrumpléndnia, pem
ti ignoras lo que voy 4 confiarte.

— jHabla!

— j Me despreciaris?

— i0h! nunca; te amo demasiado.

— Pues bien, sabe que mis padres me abandona-
ron siendo niiio.

— ¢ Y no los conoces?

—No; solo sé que perfenecen 4 la mas alta aris-
tocracia.

— ¢ Luego el nombre que llevas?...

— Lo he adquirido con mi inteligencia y mi fra-
bajo. La sefiora en cuya casa he pasado mi infancia,
es inmensamente rica, y desde que tuve edad pard
ello, me asoci6 & sus empresas mercantiles, con 10
cual he formado un gran capital, el que con mi mano
y mi amor ofrezco 4 lus piés.
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Ahora que sabes la verdad desnuda, rechdzame si
quieres, habla una p:tllahra ¥ me alejaré 4 esconder
mi desventura en paises extrafios 6 en el fondo de
los mares.

— jEso nunca! exclamoé la candida Joven cayendo
en el lazo que tan diestramente la tendia el artificioso
mancebo.

— ; Luego serds mi esposa ?

— Te lo prometo ; tuya, 6 de Dios,

— Entonces me guardards el secreto evitindome
la vergiienza de hacer esta confesion 4 tu orgullosa
madre, la que, sintiendo en su pecho el amor que i
me profesas, me despreciard sin que consigamos ser
felices. i

— Cuenta con mi discrecion y mi silencio,

—Permanezcan, pues, ocullas nuestras relaciones;
yodispondré lo necesario para unirnos en sanfo
lazo, sin que nadie se aperciba de ello hasta que
nugstro casamiento se haya verificado.

Lashojas de los arbustos se movieron bruscamente
dejando paso 4 una persona.

Era dofia Cripina que habia estado escuchando, si
Botoda la conversacion de los amantes, lo suficiente
bara comprender de queé trataban, imponiéndose en
Su secreto,

= iSefiorita) exclamg como si nada hubiera oido ,
%8 ¥engo buscando hace tiempo.

=Y qué me queréis?

~ Acaba de llegar up mensajero con noticias de
la copte,
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— Si; joh! decidme que trae.

— Hsta carta pura vos.

— Dddmela.

Edelmira la abrio con precipitacion exclamando
con alegria :

— Bs de mi mama.

— ¢No ha marchado aun al extranjero? pregunts
doiia Crispina.

— Me dice, dijo Edelmira cerrando la carta, que
habita en una casa de campo, donde aguarda recibir
unos papeles importantes para emprender su viaje
en seguida, y me recomienda al baron de Pereival
que tendrd el gusto de ponerme esta misma tarde en
los brazos demi querido padre.

— {Esta tarde ! murmur6é Carlos con un gesto de
disgusto. :

— |8, qué felicidad ; por fin, voy & tener el in-
menso placer de conocerle! jcudnto he suspirado por
la realizacion de este vivo deseo de mi alma!

Embriagada en los trasportes del santo goce que
experimentaba, besé repetidas veces la carta, y no
advirti6 la expresion de odio, de refinada crueldad
que se pinto en las facciones de Cdrlos.

Lallegadadel padre de Edelmira trastornaba todos
sus planes, tan habilmente dirigidos, y que y& tenia
4 punto de realizar. No podia presentarse & él, y s
se ocultaba despertaria sospechas en Edelmira; yque
hacer en tan dura alternativa? Diticil era saberlo.

El'miedo de ser descubierto le asaltd inmediata-
mente, y como toda conciencia culpable, alarmose ent
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alto grado, reflejandose en su hermoso rostro el re-
celoso temor del criminal que no estg avezado al
crimen.

CAPITULO 1L

EL'"PADRE Y LA HIJA

*  Segun Cdrlos habia anunciado por la mafiana, la
tarde se presentd tormentosa.

Iin la bonita y florida casa que habia pertenecido
4 don Gil del Manzanar, todo se presentaba alegre y
risueflo. Edelmira, queriendo celebrar dignamente
la llegada del autor de sus dias, dis puso algunas fies-
tas campestres, ¢ hizo decorar las galerias y demas
dposentos de la casa, cor los mejores naranjos y li-
fmoneros del jardin, y con infinitas y variadisimas
Macetas de las mas raras y caprichosas flores.

Vistiose con interesante sencillez, y al dar las tres
dela tarde, se instalo para recibirle en una de las
salas bajas mas préximas & la puerta de entrada y
desde cuyas ventanas se descubria la ribera y.una por-
tion inmensa de terreno,

paredes de este aposento estaban tapizadas de
12 tela persa fondo blanco con grandes ramos, é



iguales eran las colgaduras que cerraban el paso &
los rayos del sol. El mueblaje, elegante y sencillo ;
empero lo que daba una frescura y lozania encanta-
dorasal aposento, eran las macetas de naranjos y las
demas plantas odoriferas artificiosamente disemina-
das por todo él.

Edelmira se habia sentado en un sillon cerea o
una reja 4 traves de ecuyos barrotes asomaban las ver-
des ramas de un pomposo lanrel, plantado en la
parte de afuera, y que al propio tiempo que sombra,
comunicaba en derredor un olor suave y agradable,

Doiia Crispina ocupd un sitial préximo 4 la ventana,
y dirigiendo una mirada 4 lo largo del camino ex-
clamo :

— Sitarda mucho el sefior, le coge la tempestad
en el campo. Oh! mirad qué nube tan densa hécia
el olivar por donde indudablemente deben venir,
porque no hay otro camino,

— Con honda tristeza la contemplo hace un ins-
tante y la he visto despedir varios relampagos.

— Si, este calor de la atmoésfera nos anuncia clara-
mente la tormenta y no es propio de este tiempo.

— | Qué fatal casualidad ! jen el momento en que
mi corazon siente una dicha tan pura, cuando voy &
conocer al antor de mis dias, hasta la naturaleza se
presenta sombrial...

— Ya se despejard; eso no debe entristeceros.

— Si; pero yo quisiera para celebrar mi inmensa
felicidad, que todo apareciese alegre y risuefio como
mi alma.
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— i Aqui viene el sefior marqués! dijo el aya cor-
tando la conversacion.

— No ha faltado & su palabra; me prometi¢ estar
aqui para recibir & mipapd y 4 fin de que le presente
como & un amigo, que en la noche de nuestro viaje
nos salvd de un peligro inminente,

— Muy justo es que le vea en seguida, y mas te-
niendo ya comunicado 4 los sefiores el servicio que
nos presto y su instalacion en ese bello palacio donde,
segun dice, piensa permanecer algun tiempo.

El coche de Cdrlos pard 4 la puerta de la quinta
y momentos despues eniré el impetnoso joven en el
salon, saludando 4 Edelmira con la mayor finura.

— { Gomo disimulan su carifio! | creeran que & mi
se me escapan sus relaciones y sus proyectos |... mur-
muro dofia Crispina para susadentros y fijandose en
la resolucion de contar al padre de Edelmira enanto
habia escuchado aquella maiiana.

Latempestad en tanto se aproximaba, sientiéndose
muy de cerca el prolongado estallido del trueno.
Gruesas gotas de agua comenzaron & humedecer la
tierra,

— [ Ay, Dios mio | exclamé Edelmira con espanto,
yallueve, mi pobre papa tendra que sufvir la tem-
pestad en medio del campo,

= ¢ Vendré en carruaje?

~ 1Lo ignoro ! acaso le dejen atras ¥ se vengan
108 dos 4 caballo por llegar antes.

= ¢ Quién 1o acomparia ?

— Elbaron de Pereival, que es el encargado por
™ mami papg Presentirmele.
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— | Pereival | murmuré Cdrlos para si, recordandq
que & la taberna de la Corneja asistia un hombyre e
de malisimos antecedentes que llevaba aquelnombyre,
y del que oy6 siempre hablar muy mal 4 Rosa, la
cual le citaba como uno de los indignos compafieros
de los bandidos Lopez y German.

— 0s habéis quedado pensativo, dijo Edelmira,

— Estaba recordando que conozeo & un Pereival,
pero no puede ser el que acompafia & vuestro padre,

— ¢ Por qué?

— ¢ Segun decis, es un caballero de la aristocracia ?

— Si; baron y un americano riquisimo, que hace
poco ha venido de la Habana.

— ; Rara coincidencia! Tambien el que yo digo
ha estado en la Habana ; pero l1éjos de ser riquisimo
ni poseer titulos, le he conocido miserable, pobre y
con hien dudosa reputacion,

— Entonces no puede ser el mismo.

— 1 Tal creo! dijo Carlos, y 4 pesar de este con-
vencimiento no pudo apartar de su imaginacion el
Pereival de la hosteria de la Corneja, representan-
dosele vivamente su sombria y repugnante persond.

Tambien Edelmira, sin saber por qué abrigaba
hécia el baron cierla antipatia instintiva; desde que
le vi6 por primera vez en casa de la princesa le miro
con repugnancia, y sillegé 4 recibirle con alguna
distineion, fué por la intimidad con que su madre le
trataba y sobre todo por ser el encargado de presen-
tarle & su padre ; lo cual siempre hubo deseado Edel-
mira desdesu nifiez, anhelando con afan el momento
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de conocer y tributar sus caricias al padre querido,
que se figuraba alld en su mente, muy noble, muy
simpético y de una figura majestuosa y dulce.

Aun se hallaban embebidos cada uno en sus dife-
ventes pensamientos, cuando precipitindose Lisa en
la estancia exclamo :

— Ya estiaqui! [ ya estd aquil...

— ¢Quién, mi padre? grit6 Edelmira.

—Viene solo el baron, repuso el aya viendo desde
la reja & Pereival que apedndose entré en la casa con
rapidez.

— Es el mismo; el bandido de la hosterial.....
murmuré Cirlos reconociéndole.,

Cuando quisicron reponerse de su sorpresa, se
hallaba en el salon,

— ;Y mi padre? grito Edelmira.

— En tu presencia, hija mia; yo soy tu padre, .
dijo Pereival acercindosedella conlos brazosabiertos.

— {Vos! {vos mi padre!.. repuso asombrada y
refrocediendo con espanto.

— 813 ¢qué te admira? jMe rechazas? ; no tienes
Ii una caricia para el autor de tus dias?

— (Serd verdad ! murmuré Edelmira haciendo
un usfuerzo por vencer su 1‘cpng‘uancia, ¥ correspon-
diendo con frialdad 4 las ardientes muestras de ciego
carifio que la prodigaba el baron.

Los demas espectadores miraban atonitos al padre
¥ dlahija, en tanto que la tempestad seguia ru-
giendo con espantosa violencia.

Carlos, en cuanto reconocié 4 Pereival, quiso re-
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tirarse, empero le detuvo la curiosidad ; comprendig
desde luego que no podia ser el padre de la bellisima
Edelmira, en cuyo caso una intriga grande debia
envolver la existencia de aquella infortunada, De to-
dos modos aceptd su destino frente 4 frente, Y se
quedé esperandd con la mayor serenidad que termi-
nasenlas primeras expansiones del filial afecto para
saludar al baron.

— Ignoro, se dijo para sus adentros, si este mise-
rable me habré visto como yo 4 ¢él en la hosteria de
la Corneja. Si no me conoce, continuaré haciendo
mi papel de gran sefior, en lo cual no hago sino imi-
tarle, y si por el contrario, mira en mi al sobrino de
Colasa la prendera, y al novio de Rosa, le haré ea-
lar, porque tambien tiene necesidad de que se ignore
su miseria anterior, y yo puedo revelarla; en fin,
de un modo ¢ de otro nos entenderemos.

— ¢ Y este caballero? pregunto Pereival reparando
en Cérlos por primera vez.

— Es el sefior marqués de Selva-Verde, nuestro
libertador en la fatal ocurrencia que tuvimos en el
camino, se apresuré i decir Edelmira, presentindole
con un ademan lleno de gracia.

—Ah! murmuré el baron fijando en el jéven una
mirada eserutadora, os doy infinitas gracias por el
importante servicio que habéis prestado a4 mi querida
hija.

Aldecir estas palabras y miéntras se cruzaban entre
ambos algunos cumplidos, debieron reconocerseuno
y otro, midiendo deun golpe las consecuencias de una
declaracion importuna.
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Disimularon con la mayor osadia, advirtiéndose
jmicamente que se habian conocido en el tono jre-
pieo con que dijeron :

—Ignorabaque fueseismarqués de Selva-Verdel. ,,

— (Tampoco os he conocido baron de Pereival 1%

Edelmira advirti, en las miradas que se dirigian
yen el tono de su voz, una cosa que no acertd 4
explicarse.

— (Entre ellos debe mediar algun secreto | mur-
muré para si. Ya interrogaré 4 Carlos esta noche,
cuando venga 4 verme por la reja del aposento de
Clementina.

Nada notable ocurrié en toda la tarde; el mar-
qués y el baron se mostraron muy finos, muy aten-
fos, 6 mejor dicho, obraron con la mas diestra
diplomacia.

Al parecer, su amistad se hizo franca y cordial,
conlo eual se despidieron hasta el siguiente dia.

Cirlos al marcharse cambié con Edelmira una
mirada de inteligencia, y estrechando la mano de su
Padre hizo un elegante saludo y sali6 de la sala,
Era easi al anochecer,

Lisa puso luces sobre una mesa, y no se escapo 4
St penelracion que la fisonomia de Edelmira no res-
P'“'a.b«l la dulce alegria que se prometi6 con el reco-
Locimiento dg sy querido padre.

Pereival se retipg 4 su aposento, siguiéndole 4
P00 dofig Crispina, que se alejé con un pretexto

"?Signiﬁvante dejando solas 4 Edelmira y 4 su tra-
Viesa doncella,
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CAPITULO III

CONFIDENCIAS.

| Seiorita! exclamé6 Lisa, don Cdrlos al salir me
ha recomendado mucho le esperéis en la reja 4 las
diez.

— No faltaré; necesito hablarle para desahogar
mi corazon en el suyo.

— Os veo acongojada y triste, cuando debiais
estar salisfecha y alegre por la venida de vuestro
padre.

— jAy, Lisa mia! al saber que el baron es mi
padre, me he quedando aterrada ; una angustia mortal
me oprime, y la mas desconsoladora zozobra.

— ¢ Y por qué?

— Lo ignoro. Acaso porque siempre me ha sido
antipatico el que ahora tengo que respetar como
autor de mis dias.

— ¢ Acaso dudais de sus palabras?

— Dudo de mi destino, que ha sido hasta hoy
bien aciago y nebuloso.

— ¢Y qué os ha dicho de la sefiora princesa ?

— Nada; informarme de su salud tnicamente;



i G
sin duda como estaba Carlos delante se ha callado y
todo ha sido galanteria, y frases cortesanas en lag
cnales sin embargo he creido notar cierto tono sar-
dénico y alguna inteligencia entre ellos.

— Yo crei que los misterios solo existian en torno
delasefiora princesa; pero veo tambien que aqui nos
persiguen. [Ah, cuéndo serd el dia feliz en que os
contemple casada con el marqués y libre de tantos
enredos |

— Yo tambien lo deseo mucho.

— En vuestra mano estd conseguirlo.

— 5i; Cérlos me insta 4 que nos casemos en
secreto, y le he prometido decidirme esta noche.

— Debéis complacerle. Asi estais martirizada ;
siempre sujeta al capricho de la sefiora que os ha
mirado como & una extrana, mas que como 4 hija;
yahoraal del sefior baron que, sin dar explicaciones,
sé presenta apropiandose la autoridad paterna sin
dar pruebas que justifiquen ese titulo.

= Pienso hablarle esta misma noche antes de ver
& Carlos, y sabremos 4 qué atenernos.

— Tenéis razon ; no consintiis jueguen con vos de
4 manera; ya tenéis edad suficiente para que si
hay algun misterio en la familia os le aclaren.

—i0h! &, 1o exigiré ; soy la iinica heredera de
los estados'de Florini y tengo derecho & saberlo
todo; 4 pero si se niegan qué hacer?

— Muy sencillo ; casada con don Carlos os vais 4
talia, alli tengis deudos poderosos que os defiendan
nfra Ja injusticia de vuestra madre, la que ha

|
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debido presentaros en los estados como tinica y
legitima heredera de ellos y no lo ha hecho todavia,

— Es verdad ; conozeo que mi ciega obediencia y
mi sumision me perjudican.

— Pues no digo nada si se empefia en haceros
entrar en un convento; ;qué hubiera sido de vos?

— jTiemblo solo al considerarlo!... no me lo re-
cuerdes; puesto que ya no piensa de ese modo,
olvidémoslo.

— Antes debéis tenerlo presente, porque si conoce
vuestro amor & don Carlos y no es de su gusto, vol-
verd 4 su primitiva idea y nadie podr4 salvaroes.

— (Es bien eruel mi posicion !

— No tenéis mas refugio que el marqués y dehéis
confiarle vuestra suerte.

— (Lo sé, ysin embargo me cuesta tanto resolverme
4 dar ese paso !...

— ¢Y qué debéis temer? su amor es sincero, pro-
fundo, y santificado por el sagrado lazo de himeneo,
os dar4 la felicidad, protegiendo vuestros intereses
¥y salvindoos de toda clase de intrigas.

— 1Y que no son pocas las que se mecen en torno
mio !

Edelmira qued6é muy pensativa con las palabras
de su doncella; esta, conociendo el efecto que habian
hecho, se callo esperando una resolneion que debia
colmarla de riquezas,

Fécilmente se conocerd que al obrar de aquel modo
la sagaz y vivaracha Lisa, estaba perfectamente ins-
truida por Carlos, el cual la ofrecio una crecida
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recompensa si conseguia inclinar el 4nimo de Edel.
mira & su favor haciendo que sin demora alguna
consintiese en ser su esposa, verificando su enlace
en la ermita y sin que nadie comprendiese una pa-
Jabra.

— Acaso el baron esté cansado ¥ se acueste ;
g queréis que Ie manifieste vuestro desco de hablarle ?
pregunté Lisa interrumpiendo la meditacion de
Edelmira.

— Haz lo que gustes, mi querida Lisa; yo por mi
no sé lo que me pasa, y si reflexiono mucho, con-
cluiré por volverme loca sin conseguir resultado
favorable.

— Enténces voy en este momento; me da pena
vuestra posicion, y como os quiero tanto, nolo puedo
sufrir con calma. ; Me esperdis aqui?

— No; en mi aposento.

— Bien estd.

Lasdos salieron de la sala, separandose en distintas
direcciones.

Alllegar Lisa 4 la galeria donde estaban situadas
las habitaciones del baron, vié deslizarseuna sombra,
qué no pudo reconocer por la dudosa luz del cre-
Pisculo; excitada por la curiosidad, defecto que
Poseia en alto grado, la sigui6 hasta un sitio donde
41a claridad de un farol vio que era dofia Crispina.
" tHola! murmure Lisa ; { parece quela solterona
:l_ene sécretas conferencias con el sefior! viviremos

erta,

Como Nuestroslectores tendrdn tambien interes en
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averiguar el secreto que alarmé & la trayiesa don-
cella, tendrin la bondad de retroceder ga] moment,
en que Pereival dejo el aposento en que fué recibigy
4 su llegada y se retir6 al que le habian destinadg
signiéndole dofia Crispina.

— Y bien, mi buena amiga, dijo el baron despues
de arrellanarse en un sitial, ;tenéis algo nuevo que
comunicarme ?

— Mucho, sefior, y mas desde que os considero
como padre de la sefiorita, lo cual, y dicho sea de
paso, no ha dejado de sorprenderme.

— Lo creo, mas cesard vuestra admiracion al deciros
que la sefiora princesa es mi esposa ; un secreto de
familia nos ha tenido separados muchos afios, y
cuando vos me conocisteis, ‘en una posicion bien
distinta de la en que hoy me hallo, acababa de llegar
de un largo viaje, ¢ ignoraba el paradero de mi
esposa. Afortunadamente la encontré, y quise pre-
sentarme & ella disfrazado en un traje humilde por
Ver si me reconocia. :

— ¢ Y habéis tenido la fortuna de uniros otra vez?

— Secretamente si; en piblico no puede ser,
porquela causa fatal que siempre nos lo ha impedido,
pesa todavia sobre nosotros. Esto, que fio & vuestra
lealtad y discrecion, espero lo reservéis como igual-
mente el santo lazo que me une & Edelmira.

— Todo lo comprendo, sefior, y no tendréis que
arrepentiros de la confianza que depositdis en mi.

— Lo s¢, doiia Crispina, por eso os tenemos al lado
de nuestra hija, y no he tenido inconveniente en
descubrirme en vuestra presencia.
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— Lo que no me parece muy acertado, es que lo
sepa el maquéS

— ;Qué marqués? ¢ Carlos?

— Si, sefior.

_ Ha sido en verdad una imprudencia ; pero yo
no lo conoci & primera vista y me dejé llevar de un
impulso de mi corazon.

— En fin, si se ha de casar con la sefiorita, poco
importa.

— ¢Casarse €17 jamas. Desde que nos escribisteis
sus amores, me indicé la princesa su deseo de que
me trasladase aqui en seguida 4 informarme del su-
jeto que pretendia & Edelmira; y mi asombro y al
propio tiempo mi indignacion, han sido inmensas al
reconocer esta tarde en el supuesto marqués 4 un
rapazuelo sobrino de una prendera de las Vistillas,
¥ de no muy buenos antecedentes,

— {Jesus! [quién lo diriat con ese fausto y esa
ostentacion,

—Yalo ereo! como que ha robado 4 su ia todas
las riquezas que ha ido atesorando por medio de la
Usura mas infame, escapando con ellas, miéntras la
pobre mujer esta en un hospital pagando bien cara
St crédula confianza. Esto lo he sabido por casualidad
POr uno de mis criados ; y estaba muy ajeno de
“icontrar 4 ese truhan en mi propia casa, abrigando
e proyecto de seducir 4 mi hija.

~ Apresurgos entonces 4 cortar esas relaciones,
POrque estin muy adelantadas.

= 1 Qué deeis !
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— La verdad; el corazon de la sefiorita esty muy
interesado en ese amor funesto, ved & qué punto
llegara su ceguedad, cuando le ha prometido unirse
en secreto dentro de breves dias.

— Por fortuna he llegado 4 tiempo de remediay
el mal; mafiana temprano partiremos de aqui, en-
cargaos de tenerlo todo dispuesto con el mayor sigilo,
sin que ni aun los criados se aperciban de la marcha,

— Convendria verificarlo dntes, los preparativos
estan hechos en diez minutos.

— Bien, pues saldremos 4 las doce de la noche‘

— Corriente. \

Poco despues de esta conversacion, anuncié Lisa al
baron que la sefiorita deseaba hablarle.

CAPITULO 1V

NUEVOS DOLORES.

Cuando Lisa anuncié 4 Pereival la demanda de
Edelmira, no pudo ménos de fijar en ¢l con insis-
tencia una mirada escrutadora. El, sin saber qué
contestar y altamente sorprendido por el deseo que
su hija manifestaba, tomé asiento junto 4 una mesd
de escritorio, y se puso 4 hojear algunos papeles.
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— ;Qué digo 4 la sefiorita? pregunté Lisa que
continuaba en pié cerca de la puerta,

El baron seguia indeciso, y en aquel momento
apareci6 su secretario que desde la pieza inmediata
expiaba todas sus acciones, indicandole Ja conducta
que debia usar, y con érden expresa de Flora de no
separarse un momento de su lado,

Nuestros lectores conoceran desde luego, que el
sugeto d quien la sagazbaronesa habia conferido unos
poderes tan amplios, no podia ser otro que Lépez.

‘— Tenemos que despachar en seguida estos docu-
mentos, le dijo mirando & la doncella con descaro.

— | Es verdad! enténces, murmurs dirigiéndose
dlajéven, hacedme el obsequio de decir 4 mi querida
hija, que dentro de un rato pasaré & su aposento,

— Decidla mas bien, hermosa nifia, afiadié Lépez,
que el sefior no estarg desocupado hasta las once,
porque es muy urgente despachar este pliego que
nos ha de ocupar algun tiempo.

—Si,esoes, d1asonceiré 4 darlalas buenasnoches,

Lisa sali6 de 1a estancia haciendo una cortesfa y
' gesto muy marcado, que demostraba no eran de
*188rado ni el baron ni su secretario..

~ Gracias, amigo mio, dijo Pereival 4 su anti guo
amigo cuand, quedaron solos, me has sacado de un
8tave compromiso, porque no sabia qué hacer, v si

elmira me exige aclare las dudas que no puede
Ménos de abrigar, voy & sufrir muchisimo.
luc;:d al T!fomento vacilas, y se conoce la irreso-
¥ el miedo en ty semblante.

4!’
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— No lo extrafies; despues de la enfermedaq que
he pasado tengo la cabeza tan déhil todavia, que nada
tendrda de particular cometa una torpeza, si tg no
estds cerca para evitarla.

— 0 para prevenirla antes de que estalle, contests
Lopez.

El baron apoy6 con abatimiento la mejilla sohre
su huesosa y descarnada mano.

— Y bien, continué el seeretario; lo que aqui
conviene, es fomar una resolucion pronta y decisiva.

— Hstd tomada : jno has oido que partiremos 4 las
doce de esta misma noche 6 antes si es posible ?

— Y crees que el truhan de Carlos no estara en
acecho?

— Puede ser; pero se le escarmienta.

— De ningun modo podremos evitar sus persecu-
ciones, y lo que conviene, es que no hable con
Edelmira, pues serd muy capaz de contarla que nos
ha visto asistir diariamente 4 la hosteria delaCorneja,
y otras mil cosas que, sobre ser en nuestro perjuicio,
inclinardn el 4nimo de la nifia mas bien 4 despre-
ciarte que & quererte con el respeto y carifio debidos
4 un padre.

— Tambien yo sabré arrancar la mdscara & s
villano.

— Os perderéis los dos sin conseguir nada.

— Tienes razon ; ;y qué haremos? estoy confuso,
desesperado.

— Lo primero, que dofia Crispina no se aparte Ut
momento de Edelmira hasta el instante de parti
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para evitar que hable con é1; 1o segundo, separar de
«n lado & esa doncella que no me inspira mucha
confianza, y 1o tercero, prevenirla est¢ dispuesta 4
emprender un nuevo viaje.

— Son medios tan violentos, que temo la hagan
sufrir, aumentando la fatal aversion que me profesa.

— S8i empiezas con debilidades, nada adelantare-
mos; es preciso emplear el rigor y la severidad si se
lia de corfar el mal de raiz,

— Yo por mi no puedo!... pobre hija mia! jla
quiero tanto !... y ella no tiene la culpa de haberse
enamorado de un hombre que Jjuzga ilustre y de una
familia distingunida.

— Si tanto la amas, esa misma razon ¥ tu deber
de padre te mandan desengafiarla, apartindola del
precipicio adonde la conduce su inexperta juventud,

— Conozco que debo hacerlo y 1o haré.

— Entonces, para dar tiempo 4 los preparativos
necesarios, estaremos aqui hasta las diez, luego nos
trasladaremos al comedor, haciendo que se dilate la
tena hasta que todo esté dispuesto, y desde la mesa
al coche, sin darla tiempo para que avise al mancebo.
De este modo no sabrd nuestra marcha en algunas
horas, Jas que aprovecharemos en burlar su vigi-
lancja, '

-—-Corrientc; ¢y 1o hablaré dantes 4 Kdelmira? .

= Vas por ella para conducirla al comedor, y

estando togog delante no se atreverd 4 indicarte
Dada del motjy,

[ue la haya impulsado 4 desear una
l.‘[ltrcvjsta‘
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Todo acontecié segun lo habia dispuesto el astuto
Lopez.

La triste Edelmira, agitada ¢ inquieta, aguardapy
en su aposento la hora de ver 4 Carlos ¥y luego 4 sy
padre.

El viento seguia bramando con violencia, ¥ un
fuerte aguacero hacia sentir su monétono ruido e
las ramas del jardin.

Edelmira y Lisa se asomaban continuamente 4 la
ventana, y cerrando en seguida los cristales retro-
cedian con espanto.

— jQué noche, Dios mio! jay! [Lisa querida,
c6mo ha de venir Girlos con esta lluvia tan copiosa !

— No faltard, sefiorita ; el que ama tan de véras
como él, no teme el agua ni el frio.

— | Gémo recompensaré tantos sacrificios!...

— Con vuestra mano.

. — Suya es; le he prometido ser su esposa 6 de
Dios. ¢ Pero di, no vendra esta noche dofia Crispina?
si se le antoja venir no podré hablar con Cirlos.

— En ese caso, cuando sintamos la sefial, saldré
al jardin y le haré ver elinconveniente quese opoue
& vuestra entrevista.

— Y si bien por esto 6 porque venga mi padre
dntes de la hora que ha diche, no puedo verle, le
_dices que 4 todo estoy pronta, que practique las
diligencias necesarias y nos uniremos en santo lazo
cuando guste.

— Asi me agradis : la resolucion en todo vale
mucho, y de otro modo siempre estaréis padeciendo-
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— Me cansan tantos misterios, tantag intrigas, y
deseo vivir libre como los pdjaros de 1a selva,

— Os felicito de antemano; con vuestro inmenso
amor, asemejaréis muchas veces 4 las tortolillas que
anidan en el dlamo aquel de la glorieta,

Lisa refa como una loca, manifestando sy alegria
por aquella resolucion.

— ¢Qué carcajadas son esas? dijo dofia Crispina
penetrando en el aposento.

—(Toma! son de alegria, dijo con descaro 1a
doncella.

— Yalo ereo, de mal humor no serdn,

Edelmira miro con disgusto 4 la solterona.

Luego, tomando un libro, se puso 6 leer, 6 mas
bien 4 distraer su impaciencia,

— Esta cocora de vieja piensa estarse aqui toda la
noche! murmuro Lisa al oido de su sefiorita viendo
quelasolterona, arrellandndose en un sillon, sacaba
st rosario de gruesas cuentas,

— Sufriremos este nueyo dolor, la contesté Edel-
mira tambien 4 média voz.

Continuaron en silencio largo rato.

Aun no habian sonado las diez, euando hacia la
Puerta del jardin ¥ entre el confuso ruido del gotear
de la lluvia, sintiose ol cantico de un pajaro.

Las dos jovenes se estremecieron cambiando una
Iirada de inteligencia.

La solterona continué rezando,

El gorjeo del avecilla repitiése por dos veces;
enténces, y oon mucho disimulo, abandoné Lisa la
estancig

.
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Edelmira, alzando los ojos al cielo, se oprimig ]
pechio con las manos, dejando que sus lahios mur-
murasen en son de una plegaria ;

— {Oh Dios mio! {otro nuevo dolor!...

Una lagrima silenciosa se deslizo & lo largo de sy
mejilla.

Lisa volvi6 poco despues, y la enconirs apoyada
en el libro y sumida en honda meditacion.

— ¢ Era é1? pregunto 4 la doncella mas bien con
la expresion de sus ojos que con los labios.

— Si, mafiana volvera.

El aya no pudo comprender nada de este didlogo.

A las once en punto se presenté en la estancia
Pereival acompaiiado de Lopez.

— Dispensa, mi querida hija, si he consagrado 4
los negocios unos momentos que debi pasar 4 tu
lado.

— He deseado haceros algunas preguntas confi-
denciales, murmuré la nifia, mirando con disgusto
al acompanante de su padre.

— Bien; mafiana me tendras todo el dia 4 tu dis-
posicion, ahora vamos & cenar y despues te comuni-
caré la resolucion de tu madre.

— (De mi madre!

— 8i; traigo sus instrucciones particulares, que
debo cumplir aunque me sea sensible.

— 1Qué nueva amargura me reservard el destino!
dijo Edelmira para si, apoyando con resignacion su
pequeiia mano en el brazo que ¢l baron la presentaba
para dirigirse al comedor.
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girviose la cena lentamente, reinando durante
toda ella un silencio profundo.

Pereival se esforzaba en vano poratraerla atencion
de su hija, prodigindola sin cesar toda clase de
carivias; ella se las devolvia con frialdad sin saber
4 qué atribuir la extrafia aversion que la inspiraha
aquel hombre.

Terminada la cena, se levanté para dirigirse 4 su
cuarto; Pereival la ofrecio el brazo, y la condujo
hacia la puerta de la quinta donde un carruaje los
esperaba.

El asombro de la pobre nifia se pinté en sus ater-
radas facciones.

— Sube, hija mia, la dijo el baron con dulzura.

— Abrigaos, sefiorita, afiadio el aya presentandola
una capa forrada de pieles y un sombrero.

—¢Pero dénde vamos & estas horas y con una
noche de lluvia?... se atrevio 4 murmurar.

— Voy 4 poneros en brazos de la princesa que os
aguarda con ansiedad no léjos de aqui.

— ¢Estd enferma acaso y me llama en sus ltimos
momentos ?

— Esta perfectamente buena.

Viendo el baron que vacilaba en subir al carruaje,
afiadi¢ -

— Obedece, hija mia, sus mandatos, labrards tu
felicidad y 1a nuestra.
— 10hDios mio !  Dios mio! {higase tu voluntad!
“exclams Bdelmira ocupando un asiento en el coche.
Poco despues veinaba en Valle-Real un triste si-
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lencio, interrumpido solamente por el silbido del
viento y por el agorero canto de las ayes nocturnas,
Cérlos en tanto, mecido por sus suefios de ambicion,
dormia tranquilo en el palacio de Valle-Real, muy
ajeno en verdad de sospechar que su amada desapa-
recia con la oscuridad de la noche, burlando una
persona mas sagaz que €l todos sus planes tan habil-
mente urdidos, como pronto desvanecidos.

CAPITULO vV

LA AMIGA INTIMA.

Mas de quince dias han trascurrido, mis amables
lectores, desde que abandonamos la corte, trasla-
ddndonos a las poéticas selvas de Valle-Real.

Volvamos otra vez & busecar en ella & nuestros
personajes, visitindolos detenidamente y enlerdn-
donos al propio tiempo de su situacion.

istamos en esa época en que los helados vientos
de Guadarrama no han comenzado todavia & recorrer
las animadas calles de la capital, y sin embargo de
que las brisas otofiales van refrescando paulatina-
mente, aun se disfruta una agradable temperatura. -

Con todo, al penetrar en el palacio de Pindres,
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diriase que estabamos en pleno invierno; alfombradas
todas las habitaciones y encendidas las chimeneas,
e P&rﬁcu],ar las q_ue correspondian 4 los aposentos
que ocupaba la anciana y achacosa madre de Rogelio,

Era cerca de anochecer, y acababan de trasladarse
desde el comedor al gabinete de dofia Juana, su hijo
Rogelio, la marquesa, Honorata y la baronesa de
Pereival, que los habia acompafiado 4 la mesa,

La artificiosa y maligna Flora se introdujo en el
seno de la noble y pacifica familia, con la mas franca
cordialidad. Su objeto no era otro que preparar el
terreno para sus planes, llevando por fin 4 cabo con
toda seguridad una venganza cumplida.

Aunque la faltaron sus agentes Atocha y Ataulfo
que, como saben nuestros lectores, fueron conducidos
& la circel, supo adquirirse otros, gracias 4 las ri-
quezas que tan prédigamente dispersaba, enteran-
dose por su conducto de cuantas noticias la intere-
saban relativas 4 las costumbres de la familia y alas
iterioridades particulares de la casa.

Su odio mas encarnizado, era contra Honorata,
porque disfrutaba un titulo y unas riquezas que ella
fanto ambicioné desde su infancia, y por cuya po-
sesion hizo sufiir 4 su infeliz hermano, abuelo de
H_onoram, un destierro penosisimo é inmensos pade-
timientos,

Por eso todo su anhelo ¥ su prineipal mévil, era
lograr 13 muerte de la infeliz nifia, 6 hacer que
“desapareciese go la sociedad, usando para ello todos
. ll_leﬂias que la sugeria su infernal imaginacion,
“uiera fuesen los mas viles y despreciables.
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Tambien aborrecia de muerte 4 la marquesa,
porque tuvo la fortuna de inspirar 4 Rogelio un amop
tan violento como profundo, por lo cual aun despues
de fantos afios sentia unos celos furiosos, envidiandg
la inalterable y dulce paz que disfrutaban los dog
esposos.

Se propuso & todo trance vengarse de aquellas
personas que la habian hecho desgraciada, y recobray
de cualquiera manera el titulo de condesa de]
Palancar que la pertenecia de derecho, faltando
Honorata.

En este concepto, y siguiendo siempre su idea,
veiasela constantemente en el palacio de Pindres,
apareciendo en él como una de la familia y logrando
a4 fuerza de astucia y fingimiento captarse la con-
fianza y el carifio de las vietimas que pensaba sacri-
ficar, logrando de este modo que, en caso de un aten-
tado, no recayesen en ella las sospechas.

De todala familia, inicamente dofia Juana la miré
siempre con prevencion, siéndole tan odiosa su pre-
sencia, que no tenia inconveniente en manifestir-
selo, haciéndola mas de cuatro veces morderse los
labios de despecho.

Oigamos la conversacion que sostenian, y ella nos
dara algunos pormenores necesarios para el curso
de nuestra historia.

Dofia Juana, impertinente como siempre, hizo ir
y venir & Graciana varias veces, rechazando un ob-
Jjeto que instantes despues volvia & pedir.

Luego mandé la sentasen en la cama, y rodedn-
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dose de sus hijos, de Flora y de Honorata exclamé :

— jGracias & Dios que tengo el gusto de que es-
t6is 4 mi lado una noche siquieral...

— ¢ No nos tenéis siempre, madre mia ? dijo Ro-
gelio.

— No por cierto; apénas os dign4is asomar la ca-
beza alguno que otro dia, y en particular tu mujer
nunea permanece una noche entera conmigo.

— Porque tenemos necesidad de asistir 4 las re-
uniones y convites que son imprescindibles, cum-
pliendo con los deberes que nos impone nuestra po-
sicion y muchas ‘veces con los de la amistad.

La marquesa al decir esto, miré 4 Flora.

Esta comprendio aquella mirada y se apresuré 4
exclamar :

— Y & veces {ambien los compromisos los alejan
de yuestro lado; por ejemplo, estanoche melosllevo
al teatro, es una exigencia mia 4 la que tienen que
acceder 6 disgustarme.

— (Ya lo creo! refunfuii6 dofia Juana. Habéis
sido siempre tan exigente como imperiosa, y no es
extrafio que conservando el cardcter de vuestra ju-
ventud, vengdis hoy & imponer ese dominio en el
$eno de mi familia, y & turbar su tranquilidad.

— |Sefioral murmuré la baronesa mordiéndose
los labios con despecho,

= No os ofendais, Flora, se apresuré 4 decir la
Marquesa ; mama tiene esta noche humor para chan-

tearse, y yo mealegro, porque es una prueba de que
S¢ encuentra, hien,
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— En verdad que si, afiadié Rogelio POT evitar Ia
brusea contestacion que preveia en los labios de gy
madre ; desde que estiis enferma, nunca os he visto
con un semblante tan animado; ; queréis levantaros
mafiana y os bajaremos al jardin en vuestro gran
sillon de ruedas?

— Y por cierto que aun no ha estrenado ol que le
trajeron ultimamente de Paris, dijo la marquesa,

— Y que no decis mal, con eso le estrenaré ma-
fiana, porque en efecto hoy he tenido un buen dia,

Flora se habia retirado con Honorata al gabinete,
donde trataban del adorno que las convenia llevar
al teatro.

Dofia Juana, tendiendo unamirada hécia el divan
donde estaban sentadas, dijo 4 Rogelio sin cuidarse
de bajar la voz, por lo cual muy bien pudo oirlo la
baronesa :

— 8i os vais al teatro, id pronto y quitadme 4 esa
arpia de mi presencia; me es antipatica y no quisiera
verla & vuestro lado.

— Es que aun recorddis sus intrigas de la juven-
tud;  pero ha cambiado tanto!..,

— No lo creas, hija mia !... cada vez es su sem-
blante mas diabolico. Vivid prevenidos, pues con
toda esa fingida dulzura, medita algon pérfido plan;
creedme, el ojo de la experiencia rara vezse engaiia.
Esa mujer tiene que hacer mucho dafio y concluird
por tener un fin muy desgraciado. Llevdosla pronto,
llevdosla de aqui...

~— ¢ 0s parece, baronesa, que serd hora de irnos
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pr&pﬂﬂmdo ?dijo lIa marquesa ai:e‘rcahdose al divan,

— Si; precisamente estaba diciendo 4 Honorata,
que vaya d arreglar su tocado, en e] q}m debe esme-
rarse mas que nosotras, porque su Juventud ¥ su
belleza lucirdn muchisimo esta noche, R

— Tenéis razon; pero me parece que 4 ella le ha
de ser indiferente.

— Mi querida madrina no se engafia respecto 4
mis ideas, y conoce que me es igual ir sencilla ¢ ele-
gante,porqueno tengo pretension de hacer conquistas.

— {Pero la tendréis de aparecer bella cual nin-
guna! este es un deseo natural,

— ¢ De qué se trata? dijo Rogelio acereandose.

— De frivolidades, padrino, contests Honorata,

—Enténees 4 ocuparse en cosas mas iitiles, y sobre
iodo en aprovechar el tiempo; que se va haciendo
larde y deseo ver la salida de €s0s portentos que tanto
laman la atencion de Jos diletantes,

= 8§, no debes perder minuto, afiadié Flora ; pues
siempre 4 s salida cubren el eéscenario de flores sns
Iumerosog apasionados,
= La tardanza 1o ha de consistir en mi; deniro
e cinco miny o estoy & vuestras ordenes, repuso
Httnurata saliendo del gabinete y dirigiéndose  toda
P2 6 s tocador,

Cuango entro, dijo & su doncella :

~Aurorg, Visteme pronio, que me esperan.

=Y qué trgje queréis ?

=Uno CUalquiera, todos me son iguales, puesto

10me ha de ver Raggel.
Toxo

2
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— Entonces este azul y blanco que tantole gustaly.

— (lon eso serd un recuerdo & su memoria,

— Pobresefiorito! jtanto tiempo desterrado entre
las brefias de Pindres!...

— Te voy 4 dar una noticia, Aurora.

— ¢ Esbuena?

— Para mi la mejor del mundo.

— Enténces tambien lo serd para quien os ama
como vuestra humilde servidora.

— Mira, esta mafiana nos ha manifestado mi pa-
drinosuresolucion, de que nos casemos en diciembre,
ya ves que faltan pocos dias.

— Enténces vendra don Rafael muy pronto.

— No quiere su padre que venga hasta la vispera
de la boda,

— Y se conformara?

— Ya lo creo, sisumayor deseo escasarse pronto !
{ si vieras qué tierno y apasionado se muestra en sus
cartas?..... Dice que como estd tan triste en aquel
inmenso y solitario castillo, se pasa los dias enteros
contemplando mi retrato y leyendo mis cartas.

— i Dios quiera haceros muy feliz L...

— Mi tia quiere ser madrina de la boda.

— {Malo! murmuré Aurora con disgusio; jsils
baronesa estd en el secreto no auguro nada bueno!

— Te pareces & dofia Juana, la tenéis antipatia,
y yo desde que la conozeo solo he recibido de ella
muchas pruebas de carifio, y por otra parte, &PoF
qué habia de aborrecerme si no tiene en el mundo
otra persona de su familia? Al fin soy st inica 0°
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prina, y me ha prometido ademas hacer testamento
4mi favor de todos sus bienes el dia en que se firmen
Jos contratos de mi boda,

— Ojald sean sus intenciones tan buenas come sus
palabras.

Aqui cesé la conversacion, porque Honorata, ha-
llindose completamente vestida, eché 4 correr 4 re-
unirse con susamigos,los quela esperaban en elsalon.

A poco montaron en el carruaje que partié con ra-
pidez.

CAPITULO VI

UNA VISITA A LoOS PALCOS,

El teatro estaba animadisimo Y enteramentelleno,
La fama de las dos jovenes y lindas cantantes ha-
bia corrido todos los 4mbitos de la capital, y la con-
“IrTencia se apresuraba i rendir un justo tributo 4
Surelevante merito, aplaudiéndolas sin cesar y rin-
diendo 4 sys plantas brillantisimas ovaciones,

Apénas serian 1as ocho, cuando ya estaban ocu-
Iadas todag Jqs localidades, inclusos los palcos, por

telowales tenderemos la vista dntes que se levante el
n,
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Los primeros qu_é se ofét:ecen dnuestra vistason Jos
de platea. :

El sefialado con el nimero dos pertenece al em-
presario. Ya sulinda hijaha tomado asiento, y acom-
paiiada de otras amigas, dirigen los gemelos al nu-
meroso piiblico que se impacienta, porque no ve le-
vantado el telon.

— ;Como se van 4 lucir! decia la hija del empre-
sario. Oh ! las aseguro uniriunfo completo.

— Ya lo creo, contesté su padre; es una dpera
nueva, donde las dos hermanas tienen papeles muy
importantes.

— Yo no sé 4 endl de ellas admirar mas, dijo una
de las sefioras. Las dos son encantadoras, por su
belleza y por sus virtudes; y su mérito artistico, es
tan relevante en la una como en la otra.

— Sin embargo, Lidia vale mucho ; canta con una
dulzura extremada y suvoz de contralto es preciosa,
se oye con delicia y entusiasmo, y parece que siem-
pre queda en el oido su gratisimo y melodioso eco.

— Como tiple no es menor el mérito de Rosa, Solo
que esta tiene mas energia, mas audacia, mas alti-
vez, si asi puede llamarse. Yo comparo 4 las dos hex-
manas con la t6rtola melancélica que se lamenta en
las selvas, y con el dguila real que cruza el espacio
llena de majestad é inteligencia. '

— Es muy exacta la comparacion, y desde luego
reconozco & Rosa por el dguila y & Lidia por la dulce
tortolilla. 2

Dejemos que las jovenes prosigan su conversacion,
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y vamos al palco nlim_ero cuatro, donde acaba de
entrar una sefiora anciana, en cuyo brazo, aunque
mas bien que prestar necesita sosten, se apoya otra
seftora de unos cuarenta afios, ¥ euyo rostro, palido
¥ demacrado, revela una larga serie de amargos pa-
decimientos.

Eran la marquesa del Rio y Leticia.

Apénas hubieron fomado asiento, cuando, abrién-
dose la puerta del palco, aparecio el conde de Cinkar.

— (Hola! mi querido conde, ;vos tambien por
aced? dijo la marquesa alargando con amistosa efy-
sion la mano, que se apresur & estrechar el recien
llegado. i

— Vengo, sin duda, con el mismo objeto que vos,
i escuchar por primera vez esos peregrinos porten-
103, cuya fama corre de hoca en hoca.

— Tambien nosotras, conde, venimos hoy al tea-
tro atraidas por ese universal aplauso, que ha reso-
nado hasta el fondo de nuestra pacifica morada.

— Y lo que mas admira y excitala curiosidad, es
elmisterio de que se han rodeado esas jovenes can-
fantes ; nadie 1as conoce, nadie sabe su nombre, y sn
Vida es tan excéntrica y misteriosa como debe serlo
s historia,

— He oido decir que el empresario las protege.
~Yotambien 3 Perounos las suponen personas dis-

"8uidas que vigjan de incognito, y se han detenido
en Madriq 4 dejarnos embelesados con su armonia,

F_Otl'ﬂs afirman que son unas aventureras sin nombre
M fortung,
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— La verdad es que su mérito debe ser grande,
cuando han conseguido tan brillantes ovaciones,
creandose en diez 6 doce dias que llevan enel teatro
un renombre distinguidisimo.

— En cuanto 4 eso, pronto vamos & juzgarlas por
nuestros propios 0jos.

Durante el didlogo del conde y la anciana mar-
quesa, Leticia no separ6 la vista de un palco que te-
nian enfrente.

— ; Qué os llama la atencion, mi querida Leticia?
pregunto el conde.

— Aquella hermosa nifia con traje azul y blanco;
miradla, qué semblante tan dulce y tan expresivo
tiene ; inspira desde luego una profunda simpatia.

— ; Pero mo la conoces ? exclamé la marquesa.

— Me parece haberla visto.

— ;Esla condesita del Palancar!

— 1Y es verdad! sitengo 4 veces la cabeza fan
débil que pierdo hasta la memoria.

— La acompaiia la baronesa de Pereival, anadio el
conde.

— Si; es su tia, 6 al ménos la llama mi sobrina, ¥
frecuenta la casa con mucha intimidad.

— ¢ Y es cierto ese parentesco?

— A mi 1o que me consta y puedo asegurar de
positivo, es ue el abuelo materno de Honorata, Jorge
del Palancar, era hermano mayor de la baronesa,
conde como primogeénito de la casa; por esta razol
¢l titulo ha recaido en su nieta, lo cual en su juver
tud no senté muy bien 4 Flora, que siempre fué or-
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gullosa y altiva. Ahora p.eu'ccel que con el destierro
pa sufrido una gran modificacion su cardcter.

_ Creed mas bien que hay mucho artificio en su
mndllﬂm ¥ en su persona.

_No la juzguéis mal.

— Tengo pruebas para creerla una intriganta, y
para convencerme del todo aguardo nuevos datos,
porlo enal suspendo mi juicio hasta enténces.

— §i, mas vale no aventurarse.

— Y aquella ofra sefiora que estd con ella, ; quién
es?pregunto el conde, examinandolas detenidamente
con sus gemelos,

— La marquesa de Pindres, y el caballero que se
apoya en el respaldo de susilla, es Rogelio, su esposo.

— ¢ Los tratdis?

— Muchisimo ; es una familia muy apreciable, y
sobre todo la marquesa posee un cardcter tan ange-
lical que encanta.

— He oido elogiar mucho sus virtudes, y desearia
tratarlos de cerca.

— 5i queréis, yo os presentaré.

— Lo acepto con placer.

— No tardaré en complaceros, pues estoy segura
que asi que nos vea Rogelio, vendra 4 visitarnos y
dprovecharé el momento para recomendarle vuestra
amistad,

= Ya 0s ha visto, porque ha saludado.

—Es verdad, exclamé la anciana marquesa cor-

*spondiendo 4 su saludo, y demostrandole con un
SI810 que deseaba hablarle.
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— 0s ha comprendido, y ya viene sin duda,

Con efecto, poco despues, el gallardo y simpatico
marqués de Pindres saludaba 4 la del Rio y 4 Leticia
con el mas afectuoso carifio.

—O0shellamado, mi querido Rogelio, con el vinicy
ohjeto de presentaros 4 mi amigo el conde de Cinkar,
con el que sin duda simpatizaréis desde luego, porla
nobleza de su cardcter, y ademas porque ambos ha-
béis sido victimas de la farsanta princesa de Florini,

— ¢Luego sois el conde italiano de cuya aventura
tanto se ha dicho?

— Vuestro servidor yamigo, contestéinclindndose.

— 10h ! pues creed que tengo un placer vivisimo
en estrechar con vos mis relaciones de amistad.

Tendi6 con la mayor franqueza ambas manos al
extranjero, que las estreché con efusion, simpatizando
conardordesde aquel momento losdos nuevosamigos.

— Sentaos, marqués, si queréis ver la representa-
cion desde aqui, pues acaba de sonar la campanilla
que anuncia va 4 levantarse el telon.

— Gracias, me marcho ; volveré luego.

— En el primer entreacto pasaré 4 vuestro paleo,
le dijo el conde.

— Me alegro, con eso os presentaré & mi esposay
& Honorata.

— 0s lo agradeceré al propio tiempo que lo deseo.

El marqués sali6, y el conde, ocupando un asiento,
se prepar6 & oir, no la 6pera, que la sabia casi de
memoria, sino 4 las jovenes cantantes que eran la
admiracion de la corte.
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Fl telon estaba levantado, y los acordes de la or-
questa embriagaban al espectador de duleisimas v
plicidas emociones.

CAPITULO VII

EL PRIMER ACTO.

El primer acto de la magnifica 6pera en que por
primera vez se presentaban reunidas las dos her-
manas, fué oido por elinmenso y escogido piiblico
que llenaba el teatro, con el mas religioso silencio.

Al presentarse en escena nuestra simpética Rosa,
el escenario se cubrio de flores y los entusiastas aplau-
$0s resonaron de todos los 4ngulos, saludando la apa-
ticion de la joven y hermosa cantante. _

Vestia un precioso traje, adecuado al papel que
Tepresentaba, y con el cual aparecia su eshelta y
irrogante figura, mucho mas majestuosa y altiva. Su
airoso porte y sus-distinguidos ademanes, resaltaban
Haturalmente al verse objeto de la entusiasta admi-
Tcion de un piiblico tan ilustrado. La emocion y el
gradecimiento. mag puro advertianse en su rostro ;
A propio tiempo que la luz de una inteligencia ele-

Vada, e] destello de un genio poderoso brillaba ensu
Serena frente,
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Despues de corresponder al undnime saludo cop
que fué recibida, comenzd su canto con voz clara, en-
tonacion robusta, vigorosa, prosiguiendo todo el acto
sumamente inspirada y feliz.

Millares de ojos tenian fija en ella la vista, millares
de oidos estaban suspensos de su voz, millares de co-
razones latian con embriaguez embelesados por aque-
lla armonia, por aquel canto magico, divino, encan-
tador.

En el paleo mimero cuatro, habia dos personas que
la contemplaban, no solo con admiracion, con éxta-
sis, sino profundamente conmovidas y con ligrimas
en los ojos.

Eran Leticia y el conde de Cinkar.

— jOh! jesellal... ella, murmuraba la viuda de
Simonmedio trastornaday mirando i Rosa con delirio,

— ;Oh! jesRosal... {es mi querida discipulal...
exclamaba a4 média voz el conde, escuchando con pro-
funda atencion y sin atreverse drespirar por no per-
der una nota.

La cantante termin6 con universal aplauso un aria
dificilisima, y cuando todos los bravos y las palma-
das resonaban por doquiera, el conde y Leticia de-
jaron correr de sus ojos un raudal de lagrimas.

Sin desaparecer Rosa de la escena, se presentd Li-
dia con un traje ideal fantastico... hermosa como
nunea, conla llama del génio, brillando en su fisono-
mia, en sus ojos, en todo su ser. Salié cantando, ¥
al verter sus armoénicos acentos sobre ar[uel P“ehi')
que con éxtasis la escuchaba, un doble grito resoné
en dos palcos de platea.
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— (Ellas gonl... (las dos!... {las dos!... jLidia y
Rosa l... grit6 sin poderse contener el noble italiano.

— 1 Mis hijas!... ; mis hijas! murmuré con voz
ahogada Leticia.

Y ambos, enajenados, fuera de si, tendieron los
prazos hacia ellas, llamando con tan espontéineo ade-
man la atencion de las personas inmediatas.

En el paleo que ocupaba la familia de Pindres,
ocurria una escena parecida. Honorata al ver 4 Flor
del Espino, la reconocié instantineamente. Una sola
maiiana la habia visto en las alamedas del Retiro,
pero quedaron grabadas sus facciones en la turbada
mente de la jéven condesa, que despues no la pudo
olvidar. Asi fué, que al aparecer en las tablas, su
primer impulso sin poderse contener, la hizo exten-
der ambas manos hécia ella, y con la mirada fijay el
pecho palpitante grité :

—Oh!ellal... ellal...

— ¢ Quién, hija mia, qué dices? la pregunté la
marquesa acercindola hdcia si, en tanto que Rogelio
¥ Flora escuchaban con admiracion 4 la jéven can-
fante,

—(Oh!jesa mujer!... jesa que canta!... jes Li-
dia... la que me ha robado el corazon de Rafael!

— (Estds segura ?

— Si, si; la conozeo perfectamente ; y aunque mi
vista se equivocase, el corazon no se engafia... | Ved
fomo tiemblo !, .,

— Calla y disimula...

— 1Esa mujer es un genio... una notabilidad... y
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yo, pobre de mi, solo poseo, para luchar contra ella,
un amor grande como el infinito!...

Honorata callé, y aunque palida y afectada en alto
grado, se dispuso 4 seguir escuchando.

— ¢ Quiéres que nosretiremos?ladijo lamarquesa,

— (Oh! no, voy & juzgarla hasta el fin, sabré i es
digna de su amor.

Ni una palabra mas volvieron & pronunciar ; desde
aquel momento todo fué admiracion, aplausos y una
ovacion constante y prolongada.

Cuando cay6 el telon, los espectadores pudieron
respirar con libertad, sus sentidos habian permane-
cido suspensos, absortos...

El conde de Cinkar, levant6 la cabeza volviendo de
su profunda abstraccion.

— j0h! jlas dos ; las dos son un prodigio!... ex-
clamé la anciana marquesa, ;pero os vais, conde?

— Si; voy & verlas de cerca.

— ¢Las conocéis ?

— Son mis discipulas.

— Os acompatfio, dijo Leticia levantindose y to-
mando con resolucion el brazo del conde.

En las facciones de la pobre loca, brillaba un rayo
de luz, Diriase que la razon habia recobrado su do-
minio despertando al poderoso grito de la naturaleza.

— ¢ Y dénde vas? | tit no las conoces! dijo la del
Rio admirada del stibito cambio que advirtié en las
facciones de Leticia.

— Mi corazon las reconoce.

— {Qué cosas tienes! Tambien dirds que son tus
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ijas, como la joven que vimos en casa del pintor.

— Vamos, vamos, murmuré con impaciencia sin
hacer caso de la marquesa y arrastrando tras si al
conde.

En el palco de la marquesa de Pindres tambien
s hablabha con superior encarecimiento de las dos
hermanas.

Flora sali6 con el pretexto de visitar una amiga
que se hallaba en un paleo inmediato, y habiendo
quedado solos con Honorata los dos esposos, dijo la
marquesa 4 Rogelio :

— ¢ No conoces 4 la hermosa joven que acaba de
encantarnos con su melodia ?

— Es la primera vez que la veo.

— Tenemos con ella una gran denda de reconoci-
miento y al propio tiempo nos ha causado un pesar
muy grave,

— ¢ Pues quién es? Noadivino...., contest el mar-
{ués pensativo.

— Ese portento de belleza y de talento es Lidia;
la que con su aviso os salvo del puiial de los asesinos
en las montafias de Navarra y la que ha sabido cau-
ivar el corazon de Rafael hasta el extremo de vernos
precisados 4 desterrarle de la corte por temor al po-
deroso influjo de esa sirena.

— {Honorata lo sabe ! | Mira qué triste esta!

— Ella es la que me lo ha dicho.

— Enese casono debéis permanecer aqui; retiraos.

=Y 07

— Yo me quedo.
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— ;Pretendes hablarla ?

— Si puedo conseguirlo, si.

La marquesa, volviéndose hdcia Honorata que ni
una palabra habia escuchado del anterior didlogo, 1a
dijo :

— ( Hija mia ! estds palida, yo bastante afectada, y
al vernos asi Rogelio desea que nos retiremos.

— 8i mi querido padrino lo manda y vos os sentis
mal, obedezeo con gusto, aunque tendria un placer
en oir la dpera hasta el final.

— 1 Ah! no! sufririas demasiado!...

— Pero acabaré de formar mi opinion con respecto
4 su mérito.

— Para eso has oido lo suficiente.

— [ Es verdad ! como cantante es un genio sor-
prendente, una maravilla en el arte, como mujer un
portento de hermosura; si su parte moral corres-
ponde 4 estascualidades, os confieso desde luego que
saldré derrotada, perdiendo el corazon de Rafael.

El doloroso tono con que la condesita pronuncio
estas palabras, hicieron conmover & su madrina, la
que despues de prometerla que abreviarian su boda
1o posible para que no abrigase temores de ningun
género, se la llevo del teatro sin aguardar & Flora.

Entre tanto el conde de Cinkar y Leticia pretendie-
ron ver 4 las doshermanas, y no pudieron conse-
guirlo, porque estas no recibian en el teatro absolu-
tamente 4 nadie; sin embargo, uno delos porterosse
encargd de llevarlas una tarjeta en la cual eseribid
el conde algunas frases.



e

Empero no tuvieron mas remedio que volverse 4
su palco porque el telon estaba proximo 4 levantarse.

cuando Rosa recibid la tarjeta del conde de Cin-
Jar, exelamé con viva alegria :

— ;0! jqué felicidad ! nuestro querido maestro
estd aqui : nos ha reconocido y desea vernos esta
noche.

Luego, volviéndose hacia el criado que esperabala
contestacion, le dijo :

__(uando vuelva este caballero, introducidle in-
mediatamente en nuestro cuarto, y si no estamos
alli, que aguarde.

Flor del Espino participé del regocijo de Rosa, y
en sus expresivos semblantes brillaba la mas pura
satisfaccion.

CAPITULO VIII

EL SEGUNDO ENTREAGTO.

¢Como tan sola, mi querida marquesa? dijo Roge-
lio entrando en el paleo de la del Rio.

— El conde y Leticia han ido 4 visitar 4 esas en-
tantadoras nifias.

~— Y 1o lo han conseguido, dijo el mismo conde
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presentdndose en el hueco de la puerta que aun per-
manecia abierta.

— jHola! amigo mio, ;las conocéis?

— Son mis discipulas ; por espacio de ocho afos
han estado aprendiendo bajo mi direccion la mrisicq
y el canto,

— Podéis estar envanecido, porque os honran ad-
mirablemente.

— Apénas comencé 4 escucharlas las reconoci,
aunque no las he visto desde pequerias.

— Enténces nos diréis, si segun se dice, son unas
aventureras 6 personas distinguidas.

— No podré satisfacer vuestra curiosidad, mi que-
rida marquesa; os puedo decir tinicamente que
durante uno de los tristisimos y amargos periodos de
mi borrascosa vida, las vi en Paris; eran unas nifias
de seis 4 ocho afios, y.estaban en poder de una hor-
rible vieja que las martirizaba sin piedad, hacién-
dolas pedir limosna en las calles, y teniéndolas casi
desnudas y muertas de hambre y frio.

— ¢ Y aquella mujer era su madre? preguntd
Leticia con asombrosa serenidad.

— Yo creo que no, aunque ellas como & tal la
trataban.

— ;Oh! {mis hijas!... jmis hijas!... murmuré la
infeliz inclinando la cabeza sobre el pecho y demos-
trando al conde con un signo que podia pi‘oseguil‘-

Este despues de una pausa exclamo :

— Su disposicion era admirable; la bondad de st
alma angelical, tanto, que las amé con delirio, con-
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sagrando muchos afios con afanoso desvelo en ha-
cerlas aprender un arte que hoy rinde 4 sus piés tantos
Jaureles.

_ Mas yo creo no hayan estado en el teatro hasta
ahora, dijo el marqués de Pindres.

— ¢ Por qué lo sabéis ?

— Contestadme dntes 4 una pregunta.

— Decid.

— ¢La mujer quelas tenia en su poder, se llamaha
Corneja?

— Con ese apodo la distinguian : su verdadero
nombre lo ignoro.

— Pues bien, esa misma Corneja las ha tenido
mucho tiempo en una hosteria de Lavapiés, donde
han estado siendo la admiracion de aquellos barrios,
lasta que, cansadas sin duda de sufrir los malos
fratamientos de esa arpia, se han escapado de su
casa,

— jSerd verdad! 4y cémo han consegunido entrar
en el teatro?

— Lo ignoro, yo tengo con ellas una deuda de
inmensa gratitud, y deseo verlas para que sepan no
han hecho tan gran beneficio 4 un ingrato.

Leticia escuchaba con éxtasis; y oprimiéndose el
‘0razon con las manos, repetia 4 cada instante :

—i0h! jmis hijas!... jmis hijas!...

La anciana marquesa iba 4 hacer una observacion,
@ando el telon se levanté. Como todos prestaron al
eSpectieulo una grande atencion, se calld, quedando
il embargo muy pensativa y con los ojos fijos en



S e
Leticia, la que en pocos minutos habia sufrido yp
cambio completo.

Su mirada, d4ntes extraviada y delirante, era dulee
y grave, sus facciones habianse revestido de una
serenidad extrema, y en su palida y hermosa frente
un tanto fruncida, notabase una alteracion ; inclinada
hacia el pecho, parecia dominada por un pensamiento
fijo, profundo, por una rifaga de cordura.

— {Oh! jesas nifias!... jesas nifias! pensaba en
sus adentros la del Rio ; muy bien puede suceder que
sean sus hijas. Ellas han estado en Paris, donde el
conde las conocié muy pequeiiitas, y alli fueron
arrebatadas 4 su pobre madre. Han vivido con una
mujer grosera, innoble, que acaso las recogiera por
caridad 6 por especulacion de manos de los bandidos,
y 4 la cual, segun se comprende, no las une ningun
lazo de parentesco ni de simpatia, porque estas
infelices, dejandose llevar de su genio y de su altivez,
la han abandonado dejando su casa sin remordi-
miento alguno.

— 10h! esta misma noche es preciso descubrir ese
misterio,

Aqui llegaba de sus reflexiones, cuando apareci
en la escena Flor del Espino. Multitud de gemelos se
fijaron en su agraciada figura ; pero con insistencia
los del palco niimero cuatro.,

— ¢Encontrais en esa nifia alguna semcj'anza. con
Leticia? pregunto la del Rio al conde.

Este, que desde luego pensé lo mismo que la mar-
quesa, examiné con cuidado 4 una y 4 otra, ¥ mur-
murd con asombro :
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— {Oh! jy pasmosa! [una semejanza admirable!

No queriendo sin embargo fiarse de si mismo, hizo
jgual pregunta & Rogelio, el que despues de un
exdmen detenido, contesto afirmativamente.

En efecto, Flor del Espino era un vivo retrato de
Leticia, pues como saben nuestros lectores, su her-
mosura suave y delicada contrastaba poderosamente
con la arrogante gallardia de Rosa.

— ;5i serdn sus hijas, conde ?

— Muy bien puede ser, contesto este & média VOZ
yo casi lo creo, y mas al ver que al grito de la natu-
raleza ha despertado la razon y la extraviada mente
de Leticia. Vedla qué tranquila estd, y sin apartar
la vista ni un solo momento de las nifias.

— Al verla de esa manera es lo que me ha hecho
reflexionar.

En tanto que sostenian esta conversacion la anciana
sefiora y el conde, tenia lugar otro didlogo en uno
de los sitios mas retirados del teatro.

Era un paleco muy escondido, desde donde se
observaba todo sin ser vistos... En su fondo se des-
tacaban dos figuras. El lecior conocera en ellas desde
lnego 4 Flora y 4 la Corneja. Esta no iba vestida
ton el fraje ordinario y grosero que llevaba en la
hosteria, sino con uno de raso negro, manteleta de
10 mismo y una enorme papalina sobrecargada de
lazos y adornos,

Su repugnante y apergaminado rostro y su nariz
et forma de arco, lucian su espantosa fealdad entre
Aquella profusion de encajes.
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— Y decis que ahora estin solas en ] paleo?
pregunto 4 la baronesa que, escondida entre 1as cor-
tinas del antepalco, dirigia los gemelos al sitip en que
hemos dejado 4 Rogelio.

— 8i, porque el marqués de Pindres le veo con 15
del Rio, y sin duda se prepara & ver desde allj o
segundo acto, porque se ha sentado con mucha
calma.

— Enténces él mismo nos anticipa la ocasion, dijo
la Corneja sacando de entre sus vestidos un afila-
disimo y agudo puiial.

— Perfectamente ; si ejecutdis el plan que me
habéis propuesto con toda seguridad, el triunfo es
nuestro, yo seré condesa del Palancar, y vos adqui-
riréis un porvenir tranquilo y brillante.

— Nada temdis; estoy acostumbrada 4 estos lances,
y el golpe ird derecho al corazon; pero decidme,
4y si no puedo escapar entre la multitud y me
prenden?

— Dejaos prender sin miedo alguno; y confesad
que sois pagada por la princesa de Florini ; como ya
pesan sobre este nombre algunas acusaciones, 0s
creerdn con facilidad, y en tanto que la buscan, yo
os sacaré de la prision. Ya sabéis el poder del oro, y
que Ataulfo y Atocha estin libres, gracias 4 mis
riquezas.

— En eso confio ; y ademas si no cumplis vuestra
palabra, deelararé sin miramiento alguno que la
princesa de Florini y la baronesa de Pereival son
una misma persona.
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— (Eso nuneca! articuld aterrada Flora,

__ Vuestra conducta asegurard mi silencio.

— 1d, y nada temais.

La Corneja, miéntras la atencion del piiblico estaba
fijaen la escena, se dirigié al paleo que crefa ocupado
por la marquesa y Honorata, las que, como saben
nuestros lectores, se habian marchado 4 su casa,
debiendo &4 esta casualidad el no ser asesinada la
joven y hella condesita del Palancar.

—_—

CAPITULO 1IX

LA MADRE Y LABS HIJAS.

La dpera habia terminado.

Aun se hallaban las dos hermanas en el palco
eseénicorecogiendo aplausos, coronas y flores, cuando
ya las esperaban en su cuarto el conde, el marqués,
Leticia y la marquesa.

Hubo entre estos personajes un momento de inde-
cible afan, en que sus corazones temblaban de emo-
tion, en que sus almas se entendian y esperaban
f0n angustiosa zozobra que la puerta del aposento
s¢ abriese, apareciendo en ella las esbeltas y gra-
tiosas figuras de las jovenes cantatrices.
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Leticia habia sufrido una trasformacion moral, sy
corazon despert6 de subito & la vista solamente dq
aquellas, y la voz de la naturaleza grit6 en el corazop
de la desolada madre : jesas son tus hijas! yla infeliz
siguié repitiendo con delirio : jmis hijas! { mis
hijas !

Tambien otro dia hubo sentido aquel impulso
supremo i la vista de Rosa en casa del pintor, la duda
le ahogd en su pecho, y no estallé como enténces
que las veia reunidas y con algun dato para creerlo,
Sin embargo, Rosa que conservaha desde la infancia
las facciones de su madre grabadas en el alma, la
reconocié por instinto, por amor... y medio loca,
siguié el carruaje gritando : jmi madre! jmi
madre!... empero su madre no la oy6, y en vez del
maternal afecto encontré la burla y los sarcasmos de
los lacayos de su casa.

El aposento en que se hallaban esperdandolas, era
pequefio, ocupando el centro un magnifico espejo;
del baleon pendian colgaduras de damasco, entre
estas y el espejo se coloco Leticia, por disposicion
del conde, que quiso hablar & las jovenes dntes de
que viesen 4 su madre, !

Retirado en un dngulo, habia un divan donde se
sentaron Rogelio y la marquesa.

El conde permanecia en pié, cuando la puerta se
abri6 con estrépito, y aparecieron Rosa y Flor del
Espino cargadas de flores y coronas, las que cayeron
por laalfombra al movimiento de alegria que las nifias
hicieron por correr hicia el italiano.
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— ;Nuestro querido maestro! exclamaron & un
tiempo-

—  Hijas mias! { qué felicidad volver & encontraros
despues de una ausencia tan largal..,

— 1Y cudnto hemos sufrido! murmuré Flor del
Espino desasiéndose de los brazos del conde y apo-
derdndose con efusion de una de sus manos.

— {Pobres dngeles! lo creo. jCon aquella hor-
rible mujer que teniais por madre, y qué ha sido
deella?

— Loignoramos; tuvimos que dejarla, conociendo
cus maldades y vivamente persuadidas de que no
habiamos recibido el ser en sus entrafias.

— ;Y con qué datos habeis adquirido ese conven-
cimiento ?

— Escuchad.

Rosa, apoydndose en el brazo del extranjero, le
dijo con voz conmovida :

— Una noche en que se hallaba en un momento

de embriaguez, nos acercamos 4 ella, y repeliéndonos
con fuerza, grité : «mno sois mis hijas; quitad,
quitad, aun veo en Paris la figura de vuestra madre
& quien os robé, y su maldicion pesa sobre mi cabeza
como una harra de plomo.»
. Estas palabras nos hirieron en el corazon, com-
prendimos que era verdad, porque una madre por
mala que sea, nunca inspira horror ni desprecio, ¥
or aquella mujer sentiamos ambas cosas desde la
infancia,

Entonces resolvimos abandonar su infame casa,
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donde solo se respiraba la atmosfera de log vicios, y
loejecutamos, teniendo la suerte de hallar un hombye
generoso que con su proteccion nos hizo entrar en
el teatro, adquiriéndonos con el hermoso arte que
de vos hemos aprendido una subsistencia honrada,
[Ay! jsin este recurso hubiéramos muerto de
hambre ...

— jInfelices! j quisierais ver 4 vuestra madre?

— jAy! es nuestro suefio de venlura, exclamg
Flor del Espino con los ojos llenos de lagrimas.

Leticia temblaba de emocion.

La marquesa y Rogelio continuaban medio escon-
didos sin atreverse arespirar por no llamarla atencion
de las jovenes, que se crefan solas con el conde.

— Sus facciones estin grabadas en nuestro co-
razon, exclamé Rosa, y en todas partes la vemos.
Si los impulsos del corazon no engafian, ya sabemos
quién es.

— Explicaos.

— Una mafiana estando en casa de un pintor en
la calle dela Cruz, entr6 una sefiora palida, enferma;
era la sombra de la que yo habia visto en mis suefios
de nifia sie mpre al pié de nuestra cuna y arrullin-
donos con sus duleisimos canticos ; la que en nuestros
primeros aiios vertia sobre nuestra frente de angel
el néctar purisimo de las caricias maternales. {Oh!
isi, era ellal... yo la reconoci, ella tamhien debid
sentir algo en su corazon, porque me abrazd con
ternura llamandome su hija. Mi corazon queria
saltar del pecho, sentiame ahogada por la emocion.
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:Empero- tuve que desprenderme de aquella ilusion
querida!

La pilida seiiora lloraba mucho, y otra que la
acompailaba me arrancé de sus hrazos haciéndome
apartar de su presencia. Obedeci en silencio, bajé &
lacalle, y en vez de marcharme, me situé en una
casa de enfrente, por mirar otra vez la hermosa
imdgen de mis suefios de nifia.

Salieron, las vi subir en el coche, que partio 4
escape, Una fuerza suprema me impulsaba 4 seguirla,
y medio loca, delirante, corri tras su huella gri-
tando : jmadre mia! jmadre mial.,,

El carruaje par6 ante una gran casa en la plaza
del Progreso, y yo cai de rodillas en el umbral,
llamando & mi madre con un grito del alma ; mas
soloal final de la escalera pude distinguir los pliegues
de su ropaje; enténces, rendida de angustia y de
cansancio, me desmayé,

Pretendi entrar en la casa aunque fuera 4 desem-
pefiar los servicios mas humildes, y al oir mi deseo,
los porteros ¥ los lacayos me respondieron con
trueles burlas, con insolentes sarcasmos!... jqué do-
lorl {AR! imi querido maestro, no sabéis cuanto
suftil... nos tenian por hijas de la Corneja, y esta
mujer goza de una reputacion harto dudosa para
‘fr:::us hijas pudieran entrar en ninguna casa hon-

= ¢Pero vosotras seguis abrigando la idea de que
“uella sefiora es vuestra madre ?
=Sin duda alguna, Despues he llevado 4 Flor
2*
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del Espino & que la contemplase, y ha sentido ignal
emocion que yo; reconociéndola igualmente en g
hermosa aparicion que velaba nuestros suefios in-
fantiles. Muchos dias vamos, contentindonos cop
ver su sombra reflejar en el eristal de los balcones,
y enviindola desde el portal de enfrente nuestrog
osculos de ternura, nos volvemos i nuestra casa tristes
y cabizbajas.

Ninguno de los circunstantes podia resistir su emo-
cion, escuchando el interesante y sentido relato de
Rosa. Gruesas lagrimas brotaban de los ojos de la
marquesa.

Leticia, en una actitud imposible de pintar, habia
caido de rodillas, lloraba y refa, teniendo los brazos
extendidos hacia las dos hermanas.

Con objeto de que estas no distinguieran 4 las per-
sonas que habia en el aposento, se habia interpuesto
el conde entre ellas y los reflejos de la magnifica
limpara que estaba colocada sobre la mesa. De re-
pente se apart6, dejando que la luz diese de lleno en
la palida figura de Letficia.

— ¢Es esa vuestra madre? dijo extendiendo el
brazoen aquella direccion.

— {Hijas mias! murmuré Leticia medio ahogada
por los sollozos.

— j Madre del alma! gritaron las dos jovenes pre-
cipitdndose en sus brazos con frenético delirio.

Concibo en mi mente toda la sublimidad, toda 1a
inimitable grandeza de este precioso cuadro, y 10
hallo tono ni exacto colorido para pintarlo. Miinex-
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perta pluma considérase demasiado humilde para
acometer uua empresa tan colosal, y lo dejo, expo-
niendo tinicamente 4 la consideracion de mis lecto-
res los detalles de una escena tan tierna, como bella

Por espacio de algunos minutos, solo se esecucharon
en el aposento sollozos, besos y suspiros, emanados
de corazones que yacian oprimidos largo tiempo por
un dolor profundo, sin limites, y que al cabo encon-
traban expansion duleisima y consoladora,

El conde cay6 en un sillon sin faerzas para soste-
nerse, y era el tinico que, al par que de placer, vertia
ligrimas de amargura.

Recordaba que tuvo una esposa bella y angelical,
un hijo querido, del que inicamente disfruté las in-
funtiles caricias, y una hija despues, que juzgaba su-
mergida en las insondables aguas del espumoso
oetano,

Lasalmas tiernas y sensibles, comprenderdn las
sensaciones de cada uno de los actores de la patética
escena que acabo de bosquejar, y aunque falta de
dnimo para proseguir, corro sobre ella un velo, y
luestroslectores continuaran contem plandola con los
0j0s de la ilusion.

—cioe——
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CAPITULO X

EL TALLER DE MODISTA.

A semejanza de Alberto, cuando fué 4 buscar en
la casita del valle 4 su querida Clementina, asi C4r-
los, levantindose con el alba, se llegé por la parte
del jardinéver si Edelmira tenia puestaalguna sefial
en su reja, por la cual pudiese conocer que le aguar-
daba.

Era en esa hora misteriosa en que la brisa mur-
mura y las aves de la selva entonan sus primeros
cantos, cuando la naturaleza despierta con los ful-
gentes rayos de la aurora ; empero en la mafiana &
que nos referimos, no hallé nuestro enamorado jéven
esas agrestes bellezas, sino un cielo encapotado y os-
curo, y un vientecillo sutil y poco agradable.

— Qué desapacible estd la mafiana, murmuré em-
bozindose en su ancha capa. Debe haber llovido bas-
tante.

En efecto, los campos estaban hiimedos, y de las
casi marchitas hojas de los arboles, desprendianse
cual chispas de cristal brillantes gotas de agua.

Cérlos 1legé 4 las inmediaciones de la quinta, ad-



— 65—
mirdndose de la soledad que reinaba en torng, Halla-
panse las ventanas herméticamente cerradas, y en
particﬂlﬂr las que daban al jardin que pertenecian al
aposento de Edelmira, tenian las persianas corridas,
y nose notaba en la rejas la mas pequefia sefial.

— Sidormirdntodavia? murmuré dando la vuelta
4 la casa, y admirdndose de que ni una sola ventana
de las que correspondian & las habitaciones que ocu-
pahan los seiiores estuviese abierta.

— Quizé como es temprano duerman todavia ; pero
Lisa y Edelmira oirdn lasefia convenida. Probemos,

Se colocd en un sitio desde donde puedo ser oido
con facilidad, y remedé por tres veces con inimitable
maestria el cdntico del jilguero.

En vano sigui6 repitiéndole una y otra vez ; solo
tuvo por respuesta el grufiido de un enorme mastin
(que dormia debajo del emparrado.

—iDiablo! ; si se habran marchado?

Al asaltarle este pensamiento, una rifaga de ira
coloré sus mejillas, ¥ en sus hermosos ojos brills
mo un relimpago de odio.

— ¢ Me habra burlado ese bandido de Pereival ?
i0h, no me queda duda, es 61! Rosa me ha dicho
tien veces : ¢ detesto & ese hombre. » Y teniarazon;
SU antipatica fisonomia predispone contra él con
solo mirarle una vez,

No puedo creer que sea padre de Edelmira, aqui
lay wna intrigq tenebrosa, y quizd conduzcan & un
abismo § esa nifia inocente. Quise prevenirla anoche,
¥a0as0 61 1o impediria poniendo de centinela 4 la



cocora de dofia Crispina, que es otra buena pieza
como su sefior.

No pudiendo sufrir su impaciencia, decidiose 2
llamar 4 una de las ventanas, por la cual habia La-
blado algunas noches con Edelmira, suponiendo ¢o-
municarian con su habitacion. Acercose despacio, y
al mover las persianas con objeto de ver si estaban
cerrados los cristales, cay¢ al suelo un papel.

— { Hola ! esto es un aviso, dijo abriéndole preci-
pitadamente.

Hé aqui su contenido :

« Seftor marqués : Vamos & partir esta misma no-
che 4 las doce ; acabo de saberlo por uno de los cria-
dos que tienen 6rden para preparar el carruaje. La
sefiorita lo ignora sin duda, y estd cenando muy
tranquila con su padre.

» Aprovecho este momento para deciros, que si
queréis saber de nosotras, vayais 4 Madrid, pues tan
luego como estemos en un puesto fijo, haré que la
sefiorita os escriba dirigiendo la carta, para que os
la entregue, al jardinero del palacio de Florini.

» Vuestra humilde servidora,

» Lisa. »

— | El viejo taimado ! | cémo ha sabido burlar mi
vigilancia ! | pero no te valdran tus tretas ! yo la en-
contraré y serd mi esposa, mas que te pesed tiyd
esa orgullosa princesa.

Resuelto 4 partir en seguida de Valle-Real, se re-
tiré al palacio, y despues de tomar un espléndido
desayuno, pues las contrariedades no le quitaban el
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apetito, mando enganchar su coche, y sin temor 4 la
Jluvia que empezaba 4 caer de nuevo, ¥ con bastante
fuerza, tomoé el -camino que debia conducirle & 1a
corte de las Espafias.

Una vez en Madrid, tuvo que tomar sus precaucio-
nes para no ser reconocido, suponiendo ¥ con razon
que la Colasa habria dado parte 41a justicia, acusan-
dole de haber sustraido su tesoro y le buscarian para
sepultarle en una carcel.

En esta idea, fué 4 hospedarse en una posada, se
disfrazo con un traje poco adecuado & su edad, una
enorme peluca canosa, anteojos verdes y grandes pa-
tillas rubias con algunas hebras de plata.

Deseoso de saber qué habiasido de su amada Rosa,
hicia la cnal, sin embarge de su proyecto de enlace

con Edelmira, se sentia un tanto aficionado, dirigio
su paso 4 la calle de Lavapiés.

La hosteria estaba abierta, penetré en ella y ad-
mirése de la trasformacion que sufriera en pocos
dias. A su antiguo titulo de Hosteria habian sustituido
el de Modista, y vi6 en efecto en la primera pieza tres
0 euatro muchachas ocupadas en confeccionar algu-
103 frajes de nifios.

— ¢No estd la sefiora? preguntd Céarlos viéndose
dentro y sin saber eomo diseulpar su presencia, aun-
que mas bien ereyendo que la Corneja habria cam-
biado de industria.

Las oficialas le miraron con asombro; una de ellas

se levant y dijo desde la puerta que comunicaba con
la trastienda : ’
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—Dofia Atocha; aquihay un caballero que osbusca.

En tanto Cdrlos miraba con curiosidad 4 las jove-
nes y no reconociendo en ninguna de ellas & Rosa nj
4 Flor del Espino, hizo un gesto de disgusto.

Lallamada dofia Atocha salié hablando misterjo-
samente con un moceton mal encarado, en cuyo ros-
tro lucian unas hermosas y rizadas patillas.

— jHola! tii por aqui, perillan! murmuré Carlos
para si reconociéndole.

— Adios, Atocha, dijo el buen mozo, saliendo 4 la
puerta. Hasta la noche.

— Adios, Ataulfo, contestd la joven : ya sabes, esa
sefiora puede venir cuando guste, pues la tienda no
se cierra tan temprano.

— Si, ya lo sé. Adios.

Nuestros lectores habrdn conocido 4 los dos per-
sonajesque dejamos en casa del marqués de Pindres,
donde fueron sorprendidos conduciéndolos 4 la car-
cel,ylos volvemosd encontrar enlatrasformadatienda
de la Corneja.

Cérlos, gracias 4 sn disfraz, no pudo ser reconocido
por Ataulfo, y en euanto a Atocha, era la primera vez
que la veia y no tuvo reparo en acercarse 4 ella.

— ¢ Qué se os ofrece, caballero? pregunté esta.

— Deseaba saber, dijo con desembarazo, si ten-
driais inconveniente en hacer unos trajes para una
novia.

— Inconveniente, ninguno.

— 8i, pero es el caso que corren mucha prisa, ¥
deben estar hechos en pocas horas.
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— (Eso no importa! mis oficialas velaran en caso
necesario.

— Tampoco podéis ir & probarselos 4 su casa,

— Me esigual, si la sefiorita viene aqui 6me manda
uno de sus vestidos.

— Hsto serd lo mas acertado; sin embargo lo con-
sultaré con ella, y volveré mafiana,

— Corriente, cuando gustéis,

— Adios, sefiora.

— El cielo os guarde,

— No sé qué pensar de esta trasformacion, salio
murmurando Carlos. La Corneja ni las chicas, no
estin en la tienda, y Ataulfo entra en la casa y trata
dlamodista con mucha confianza. | Aquihay gato en-
cerrado |

No he querido preguntar nada por no despertar
sospechas y tener pretexto para volver otro dia. Asi
me ha parecido prudente, veremos. Ahora voy 4 dar
una vuelta por la calle de Segovia, y luego veré 4 mi
amigo Sebastian, al que no tengo inconveniente en
deseubrirme, porque es generoso y leal, y puedo
tontar con su auxilio en caso necesario.

Embozdse en su ancha capa, y siguié & lo largo
dela calle hasta desembocar en la de la Magdalena.



CAPITULO Xi

INDAGACIONES.

Ni la vieja usurera me conoce con este disfraz;
{ imposible! Voy & pasar por su calle, porque, fran-
camente, lengo curiosidad de saber como ha quedado.
{Ah! [pobre mujer!... en verdad que ha sido una
mala pasada, pero si bien se mira, el lazo en que
pretendia enredarme no era mejor. Casarse conmigo,
iJ4, ja! [bonito matrimonio! jsemejante espanta-
jo!l... Y qué ufana hubiera ido con un mozo de ini
temple ; en fin, ya se habra desengafiado de que el
Carlitos tiene otras aspiraciones mas elevadas,

Y nolo puedo remediar, siento bullir en mi mente
unasideas de engrandecimiento,dealta jerarquia,que
no sé & qué atribuirlas habiéndome criado siempre
tras los viejos cachivachesde la prenderia. Esto debe
ser porque bulle en mis venas una sangre altiva y
generosa; yodeboserhijo dealgun potentado, ynunca
masque ahora deboaveriguar los misterios de minaci-
miento. Mi posicion, mirdndolo bien, no es nada
alhagiiefia. No puedo presentarme con mi nombre,ni
hacer ostentacion de esas riquezas, sin exponerme a
que me prendan. La Colasa habra dado parte & la
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justicia, y si me cogen, maldita la gracia que me
hard el verme metido en chirona, Lo uno por perder
lalibertad que es muy hermosa, lo otro porque mi
casamiento con Edelmira acaso sa I'rustrase, ¥ lo peor
detodo, porque no me gusta quedarme sin ese dinero
que hoy forma mis delicias ¥ la base de mj future
porvenir. Si, esto es muy cierlo, con é] puedo soste-
ner mi rango de marqués un poco tiempo ; siquiera
hasta apoderarme de la blanea mang ¥ la pingiie he-
rencia de esa romdntica nifia. Y en cuanto nos case-
mos, léjos de aqui. A Italia, 4 disfrutar en los estados
de Florini la magnifica posicion con que nos brinda
la fortuna.

Empero yo 4ntes debo hacer averiguaciones, y sa-
ber quién son mis padres. Veré 4 la tia de la Colasa
que estd en el hospital de incurables, y ella acaso me
sacard deincertidumbre. Tampoco quieromarcharme
sin ver 4 Rosa ; | pobrecilla ! j cudn indignamente la
he abandonado! ;qué dira de mi? que soy un in-
grato, un falso... y escucharé de su boca mil impro-
perios, si me conoce desde luego; {aunque bueno se-
fia ir disfrazado por si acasol... Ellas deben seguir
viviendo en el taller de la modista, mafiana me in-
formarg,

Embebido en estas y otrasreflexiones porel estilo,
llegs ol audaz mancebo 4 la calle de Segovia. Recor-
16 ambas geppas de arriba abajo, mirando & todos
ladog ton curiosidad. Pop tiltimo, se puso en frente
de sy antigua casa. Dirigio al interior miradas rece-
losas, Y 1o fué pequefio su asombro al encontrar la
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prenderia igunalmente trasf ormada que la hosteria de
la Corneja ; variando 1inicamente que en esta se ha-
bia establecido una modista, y aquella desprovista
detodos los muebles y baratijas que antesla obstruia,
halldbase desalquilada, ocupiandose los albaifiiles en
blanquear las paredes.

— jHola! mu rmuré parasus adentros. Parece que
4 la Colasa no le ha gustado permanecer en su anti-
guo nido. No sé & quién preguntar. Pero, calla, aqui
esta la seiiora Gervasia, lanoticiera del barrio, y ella
me dird mas de lo que quiero saber.

Dirigiose 4 la viejecita que, sentada & la puerta de
su casa, se ocupaba en hacer calceta.

— ¢ Tendréis la bondad de decirme, buena sefiora,
dijo Carlos, si estd desalquilada aquella tienda de
enfrente?

— Si, sefior; desde que se vendié judicialmente
todos los muebles que 4 fuerza de afios y usuras ha-
bia ido hacinando en ella la pobre Colasa, nadie ha
entrado 4 habitarla.

~—  Judicialmente decis? ; pues c6mo ha sido eso?

— Muy sencillo. La Colasa era una de esas muje-
res & quien se las figura que porque tienen mucho
dinero, pueden aspirar 4 casarse con quien quieran,
y se le antojo hacerlo con un pobre expasito que
desde pequenito tenia recogido en su casa. El man-
cebo, que es un arrogante chico y con una figura
como hay pocas, fingi6 acceder 4 sus deseos, pero fué
con el doble objeto de apoderarse de sus riquezas, ¥
largarse luego con ellas, '
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— (Qué diablo de chico! ¢ ¥ lo consignis ?

— Ya lo creo, de la noche g 1q mafiana ha Jesa-
Parecido, llevindose, no solo todas las riquezas de la
pobre mujer, sino hasta diez mil dupos que tenia que
entregar al dia siguiente ; y como 1o pudo satisfa-
cerlos, la justicia se echo encima, y le han vendido
cuanto la quedaba en efectos, queddndose la infeliz
sin novio y en la calle,

— [Pero eso ha sido una picardia |

— 1Y qué queréis! ella se ha tenido 1a culpa; si
desde pequeiiito hubiera ensefiado a] Carlitos & tra-
bajar y & ser un hombre de bien, no tendria que la-
mentar hoy esa desgracia; pero le hizo un vago, le
dejo adquirir toda clase de vicios, y deaqui proviene
que le ha hecho infeliz, porque ese chico tiene que
parar en mal, y ella se ha quedado en 1a miseria,

— Estoy asombrado de lo que contdis; ; y no sa-
béis de Carlos?

~Ignoro si la justicia le habra encontrado.

— ¢Luego le huscaban ?

— 8i; la Colasa dio parte tan luego como se repuso
Ui poco dela enfermedad que la causé su desgracia.

—¢Y donde se halla 1a prendera? quisiera verla,

— Sigue en el hospital, ; pero la conoeéis ?

~ Aelly 1o, ni 4 Carlos tampoco ; pero tengo el
éncargo de averiguar todo lo relativoal nacimiento de
£se chieo, borque aqui para entre nosotros, ¢l es hijo
de ung familia poderosa; por motivos particulares le

€aron en Cadiy on poder de una tia de la Colasa, y
% quisieran saher sy paradero.

Tono i1, 3
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— Eso es dificil! y en enanto 4 adquiriy noticias,
yo puedo comunicaros alguna.

— 1 Como ! :

— Si; compadecida de esa pobre Colasa voy & vi-
sitarla al hospital, y me ha mandado algunas veces
4 ver 4 su tia que esta en las incurables ; con este
motivo puedo preguntar & una ¢ 4 otra cuanto que-
rais saber.

—- Me haréis un gran favor, y yo os daré toda la
recompensaque & mime dan poradquirir estos datos,

— No hablemos de eso, y disponed de mi.

— i La recompensa ante todo! yo soy muy agra-
decido, y puesto que vais & servirme, aqui tenéis
para las primeras indagaciones.

— 1Jesus! sefior, qué bueno sois, exclamé la se-
fiora Gervasia brillantes de placer sus ojillos grises,
y recogiendo elbolsillo que Cérlos solté sobre su falda.

— Aqui no hay mas bondad que el deseo de ad-
(uirir unas noticias que me interesan.

— 0Os prometo quedaréis contento de miactividad.

— Y de vuestro sigilo; pues ante todo quiero guar-
déis el mas inviolable secreto ; enteraos con cautela
y sin que sospechen lo mas minimo, quién dejo el
nifio 4 la tia de la Colasa, con todos los pormenores
que poddis adquirir, y si es posible,averiguarel nom-
bre y los antecedentes de las personas que le tenian
antes de entregarsele 4 ella.

— Corriente. Esta misma tarde voy al hospital de
incurables, llevaré 4 la pobre paralitica algunas go-
losinas, con lo cual se pondréd contenta como unas
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pascuas y 1o tendrd inconvenijente en confiarme to-
dos sus secretos.

— Pero cuidado no me comprometaiis,

— Descuidad, sefior mio; ya SOy vieja ¥ tengo
mucha experiencia para manejarme,

— Asi lo ereo, y fio en vuestra sutileza. Conque
enténces hasta mafiana,

— El cielo os gunarde, huen caballero.

Carlos se alej6, y la astuta viejecilla mirdndole de
1e0j0 murmuré :

— jHum !... ; malo ser4 que meengaiie, pero bajo
esa peluca gris se esconde un gram perillan !... ., en
fin, éles generoso, y miéntras dé dinero vamos chu-
pando.

CAPITULO XIi

EL REGRESO,

Serian apénas las siete de la maiiana, cuando 4 Ia
Puerta del palacio de Pereival paré un eoche ; apes-
fonse el haron y Lopez, y subieron con precipitacion
laancha escalera de marmol,

= Anunciad 4 1a sefiora baronesa millegada, dijo

Heraclio 4 ynq camarera que dormitaba en la ante-
tmara de Flopg.
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Levantése en tanto que el anciano se paseaba eop
impaciencia por el salon, y entro en el gabinete,

Flora no se habia acostado todavia, segun su ¢os-
tumbre, pasaba la noche en vela, durmiendo solo a]-
gunas horas de la mafiana.

Ocupada en escribir una carta, no advirtié la pre-
sencia de la jéven hasta que esta dijo :

— El sefior baron acaba dellegaren este momento,

— jTan pronto! murmuré la dama soltando la
plumaylevantandose sorprendida. ; Y dénde se halla?

— Aguarda vuestras érdenes.

— Que pase inmediatamente.

La doncella salié. Instantes despues entraba Pe-
reival.

— Qué ocurre, jamigo mio? ; cémo un regreso
tan rdpido? ; y Edelmira?

— Dejadme descansar y contestaré 4 ese torrente
de preguntas, dijo el baron sentindose con calma
cerca de la chimenea.

Flora, en pié frente de él, sigui6 interrogindole
con la vista.

Pereival, tras una breve pausa, exclamd :

— Llegamos4 Valle-Real ; Edelmiranos aguardaba
con viva impaciencia acompafiada de suaya y de su
amante.

— Del marqués...

— Si, del supuesto marquesito de Selva-Verde.

— ¢ Luego es acaso un aventurero?

~—- Algo peor.

— Ya me lo figuraba yo, y por las cartas de dofia
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Crispina llegué & temer alguna cosa funesta,

— Por fortuna llegdmos 4 tiempo de evitarlo, Yya
podéis estar tranquila.

— Pero sepamos quién es ese galan,

— El sobrino de la Colasa, aquellainfame usurery
que er: vida de vuestro padre os anticipo algunascan-
tidades.

— La recuerdo muy bien, pues ella quizd fué la
causa de su muerte.

— Ya estd pagando todas susmaldades, Este chico,
con la idea de casarse clandestinamente con nuestra
hija, la ha seguido 4 Valle-Real, y trataban de llevar
4 efecto su matrim onio, cuando he llegado 4 tras-
fornar todos sus planes.

—¢ Y has dejado alli & Edelmira ?

—No por eierto ; me la traigo, y quedaenla quinta
del Jarama.”

= Muy bien hecho; es un lugar bastante retirado
¥ 1o serd facil la descubra el audaz mancebo, que
Présumo serd una buena pieza,

— Excelente para arrastrar una cadena. Figuraos,
tuando con objeto de darse toda la importancia de
I marqués alucinando 4 Edelmira con su faustoso
ltjo, ha robado 4 su tia las riquezas que en tantos
aiios de usura lleva atesoradas, dejindola en la calle,
010 que es peor, en un hospital, donde la infeliz mu-
ler, victima de su credulidad, se halla moribunda.

= i1 Qué malvado | pues tenemos un excelente pre-

10 para echarle 4 un presidio si insiste en perse-
SUr & Edelmira,
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— Fl mal estd en que ella le ama con delirio, y 1o
cree una persona ilustre.

— § No la habéis desengafiado?

— Fl sombrio dolor que manifiesta me ha impe-
dido hacerlo; no quise por una parte agravarlo, y
por otra exponerme & que no hubiese dado crédito 4
mis palabras.

— Yo arrancaré de su pecho ese romantico amor,

— Hacedlo como gustéis.

— 8i, corre este asunto de mi cuenta.

— Me alegro, porque no es muy grato hacer pa-
decer & ese dngel.

— Podéis retiraros 4 descansar, pues supongo ha-
béis traido un viaje fatal con este tiempo de lluvias.

— Esta noche la hemos pasado en la quinta del
Jarama donde llegamos ayer tarde ; la anterior sifué
bastante cruel ; la precision de alejarnos de Valle-
Real, porque el mancebo perdiera nuestra huella,
nos hizo salir & las doce de la noche desafiando el
viento y el aguacero.

— ¢ Y quedard bien recomendada el aya para queé
Edelmira no se comunique con su amante ?

— Con extremo ; creo que su vigilacia serd com-
plida.

— Aunque esta quinta esté cerca de Madrid, y me
sera ficil visitarla todos los dias.

— Yo tambien lo he prometido asi 4 nuestra hija.

Pereival se levanto para retirarse 4 su cuarto, ¥
Flora con la mayor indiferencia se puso & concluir la
carta que tenia empezada.
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Cuando levanté la cabeza estaba sola.

Llam6 & su doncella encargandola que no recihia
absolutamente & nadie, y no se la molestase bajo nin-
gun pretexto.

Luego, cerrando la puerta por si misma, hizo gi-
rar uno de los cuadros del gabinete, introduciéndose
por el hueco que aquel dejé en la pared. Sigui6 &lo
largo de la galeria encontrandose & poco en uno de
los salones del palacio de Florini.

La Corneja estaba preparando su desayuno, y al
verla aparecer bruscamente, se puso de pié, soltando
la taza sobre un velador.

— ¢ Te he sorprendido? dijo Flora apoderandose
de un sillon y avivando el fuego de la chimenea.

— En verdad, no esperaba & la sefiora en este mo-
mento.

~ Héllabame inquieta, desazonada, por haber fra-
casado nuestro plan de anoche, y vengo & proponerte
ofro.

— Tambien yo meditaba sobre ello,

~ [Oh! es preciso que esa chicuela usurpadora de
mi titulo muera 4 todo trance 6 vaya 4 sepultarse en
un convento.

— Quizd esto iltimo no nos sea dificil; ya sabe-
mos el paradero de Flor del Espino. El marquesito
ma con delirio 4 esta chica, v acaso intrigando un
poco...

—Eso ya lo tengo pensado, interrumpié Flora,

¥ & proposito, he concebido una idea magnifica. § No
Vas 4 verlas hoy?
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— Si, sefiora ; anoche tan luego como las reconoct
en el teatro me fui al escenario, yno me permitieron
pasar, pretextando que tienen dada érden de no re-
cibir 4 nadie durante los entreactos.

— Bien, las visitas en su casa, procurando atraer-
las con amabilidad & nuestro partido, y si consigues
por medio de la astucia apoderarte de Flor del Es-
pino, la encerramos en este palacio, haciendo que
Rafael la vea, y reanuden ofra vez sus relaciones,
impidiendo de este modo su casamiento con Honorata,

— ;Pero no estd desterrado en el castillo de Pi-
nares?

— Si, mas no tardard en venir; hoy le escribo, te-
niendo la seguridad de que tan luego como vea mi
carta se pone en camino, sin ser bastantes 4 detenerle
ningun género de obstaculos.

— Estando aqui los dos, corre de mi cuenta des-
baratar ese proyecto de matrimonio.

— Si lo consigues, ya sabes la recompensa.

— ;Oh ! descuidad.

— ;Y has visto & Ataulfo?

— Una vez nada mas, desde que le facilitimoslos
medios para escapar de la careel.

— Y estd en servirnos?

— Con el alma y la vida.

— Corriente ; ¢l se encargard del conde de Cinkar
y ti de Honorata. Adios.

— Tl cielo os guarde, sefiora, dijo la Corneja des-
pidiendo atentamente & la baronesa. 2

Poco despues se acostaba con aparente tranquili-
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dad; empero el suefio huia de su agitada mente,
Meditando constantemente en sus proyectos de
venganza y de ambicion, no daba 4 su espiritu ni un
momento de reposo.
Sus ilusiones y sus suefios eran laintriga y la mal-
dad; jinfeliz ! { no conocia cuanto vale una conciencia
tranquila ...

CAPITULO Xl

DOS NOTICIAS.

Serian las dos de la tarde ; Flora acababa de aban-
donar el lecho, y medio envuelta en un peinador de
batista guarnecido de encajes, pasé & su gabinete.

Cuando aquella mujer se presentaba sin disfraz,
apareciaen su fisonomia una expresion fatidica, hor-
rible ; diriase que el espiritu del mal se albergaba en
Sl pEIVerso corazon.

Dos pasiones infames subyngaron siempre su alma,
las que sinti6 desde nifna, llegando por ellas en su
Juventud & perder todos los buenos sentimientos, y
en su vejez a envilecerse hasta etextremo mas de-
gradaﬁtc.

Estas dos pasiones eran la envidia y la ambicion.

Sentada en un silloncito delante del espejo, puso
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la mano en un timbre con objeto de llamar & su doy.
cella, y de repente se detuvo asaltada por un nuey,
pensamiento.

— (Ah ! murmuré, este plan no es el mas 4 pro-
posito; ensayaremos el otro.

Diciendo esto, sac6 una carta, y leyéndola para s,
concluyé por rasgarla en menudos pedazos, arro-
jando los fragmentos 4 la chimenea.

— ¢ A qué emplear la violencia haciéndole rebe-
larse contra la autoridad paternal, si puedo conse-
guir que venga por medio de la persuasion y la as-
tucia ?

Esa ecarta, donde tan bien imitada estd la letra de
Flor del Espino, produciria en él una revolucion, ha-
ciéndole olvidar todos sus buenos instintos; porque
ella, despues de recordarle su amor y sus juramentos,
le manifiesta su idea de entrar en un convento y le
llama para despedirse de él.

Esto le haria venir pasando por todo y desobede-
ciendo las 6rdenes de su padre; pero como mi idea
es que los amantes se vean, proteger suamor, y ca-
sarlos en secreto si puedo conseguirlo, han de saber
al hablarse que esta carta es falsa, lo cual no con-
viene. Por consecuencia, iré & casa del marqués de
Pindres, le diré que apresure el enlace proyectado
y que haga venir & Rafael, pues ya ha sufrido su des-
tierro con demasiada paciencia, y cuando esté aqui,
veremos el medio de desharatar su boda con Hono
rata casandole con Flor del Espino,

Mi imbéeil sobrina que es tan sentimental, tan ro-
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méntica, no puede soportar un golpe semejante, y
su resultado serd necesariamente una tumba 6 un
convento.

Flora apoy6 una mano en la mejilla y quedsé un
rato pensativa;, meditando sobre su plan, del cual de-
bi6 quedar satisfecha, porque agitando el timbre con
reselucion, dijo & su camarera que se presento in-
mediatamente :

— El coche para las tres, y ven 4 vestirme en se-
guida.

A los pocos instantes volvio la doneella, diciendo
4 la baronesa : :

— Hace mas de média hora que ha venido una se-
fioraanc¢iana pretendiendo con empeiio hablar 4 V.E.

~ ¢ No ha dicho su nombre ?

— Nole parecid sin duda conveniente, porque des-
pues deinsistir muchisimo por que os pasaran recado,
viendo que era iniitil su empefio, eseribi6 en un pa-
pel estas frases, mandando se os entregasen en se-
guida.

— Trae, dijo Flora apoderandose del papel, el que
solo contenia en un cardeter de letra «muy desigual
esta palabra : « Urgente. » y debajo una G, que la
princesa tradujo inmediatamente por el nombre de
Corneja.

—¢Qué ocurrird de nueve? murmuré para si
arrugando el papel y arrojandolo al fuego.

Luego, y sin dar muestras de impaciencia aunque
la sentia vivisima, mand6 4 su doncella la vistiese
ronto. Apénas concluy6 su tocado, la despidio con
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un signo, y cerrando la puerta de su gabinete por
la parte de adentro, hizo girar el cuadro, pasand
con celeridad al departamento del solitario palacio
en que la Corneja tenia su vivienda.

— ; Qué hay ? dijo cuando estuvoal alcance de sy
VOZ.

— Dos noticias importantes.

— Veamos.

Flora se sento en una butaca, y sefialando una silla
proxima 4 la vieja, se prepard 4 escuchar.

— Segun quedamos convenidas esta mafiana, he
ido 4 informarme donde vivian Rosa y Flor del Es-
pino, y de mis averiguaciones he sabido con sorpresa,
que anoche en el teatro reconocieron 4 su madre, y
al propio tiempo 4 su maestro el conde de Cinkar.

— ¢ Y quién ha podido decirlas que Leticia es su
madre?

— Lo ignoro; solo sé que habiéndose reconocido,
se las ha llevado 4 su casa la marquesa del Rio, re-
tirandolas del teatro donde no volveran & trabajar.

— Me alegro infinifo.

— Os alegrais, y yo losiento.

— ¢ Por qué?

— Muy sencillo ; desde hoy proeuraran buscarme
portodas partes, tanto para castigarme porque las
robé, como para hacerme declarar quién fueron los
asesinos de don Enrique Simon.

Flora se estremecio al considerar la culpabilidad
de su esposo ; y se apresurt 4 responder :

— Miéntras estés bajo mi proteccion nada temas.
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— Pero debo excusarme de asistir en ptiblico 4 los
sitios que ellas frecuenten ; pues me conoceran 4
pesar de mi disfraz y todo estara perdido.

— Bueno serd que adoptes por si acaso algunas
Precaucioues, mas notengo cuidado por tu seguridad.

— ;Esta circunstancia hard cambiar el plan que
me manifestasteis esta mafiana ?

— Ya habia sufrido una variacion, y con esto que
nos viened las mil maravillas, lo arreglaremos de otro
modo.

jGomo'!

— Lamarquesa del Rio es amiga mia, la trato con
mucha franqueza y no me sera dificil] prodigando &
esas niftas algunos elogios, apoderarme de su con-
fianza y con ella del seereto amor de Flor del Espino.
Me convertiré en su protectora, haciendo que vea &
Rafael continuamente.

— Tambien la otra noticia que voy 4 comunicaros
0s serd 1til para que el regreso del marquesito se ve-
rifique pronto,

— 1Y qué noticia es?

— La anciana y achacosa marquesa de Pinares
estd moribunda.

— ¢Qué dices ? jacaso la bebida que anoche dejé
4 Juana ha surtido efecto?

— Creo que si; he visto 4 esta muchacha y me ha
dicho que ya estaba operando; pero, como sabéis,
e-‘lie veneno no mata de repente, y la marquesa aun
Vivird algunos dias,

— Detesto & esa mujer, anoche devoré con calma
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sus insultos, y hasta la orden que dié 4 su hijo para
que me hiciera salir del gabinete, con la esperanza
de su muerte.

— s muy astuta; y si no tomdis esta determina-
cion, tarde 6 temprano os descubre. _

— Lo ereo; me arrancard la mascara 6 indispone
4 su familia contra mi; y yo lo que necesito es con-
servar & todo trance esas relaciones. Pero dime, ;no
se sospechara la verdadera causa de la muerte de la
marquesa ?

{Imposible! es un veneno que va matando lenta-
mente sin dejar huella, y como hay la circunstancia
de su cronica enfermedad, se creerdque esel término
natural de tan largo padecer.

— De todos modos, bueno serd que Juana desapa-
rezea de la casa, no la cojan como & Atocha y la obli-
guen 4 declarar.

— Rso ya lo tengo previsto, y se ha fingido mala
con objeto de tener un pretexto para marcharse.

— Corriente ; enténces voy ahora mismo alld, &
ver si consigo que Rafael venga atraido por el pia-
doso deseo de abrazar 4 su abuela en los tiltimos mo-
mentos de su vida.

Flora se levanto.

— Esta tarde vendra Ataulfo, dijo la Corneja, § te-
néis alguna nueva 6rden que comunicarle?

— 1 Ah ! si; 4 propésito, que se entere minuciosa-
mente de ese chico novio de Rosa, que ha robado &
la Colasa escapando con sus riquezas.

— ;Tenéis interes en saberlo?
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— Tengo interes en apoderarme de ¢] para entre-
garle 4 los tribunales.

— 4 Qué ha hecho, sefiora? |si es casi un nifip |

— En la maldad de su corazon es un hombre, y
bien acostumbrado & la seduceion y la intriga.

— Seréis servida ; 3y qué otra cosa ?

En la insistencia con que la Corneja hablaba si-
guiendo & Flora hasta los corredores, conocio que
queria dinero, y volviéndose hécia ella la entrego
un bolsillo lleno de oro.

— (Para los dos! dijo, y desapareci6 rapidamente.

—  Gracias que haya bastante para mi! murmuré
la taimada vieja escondiendo el bolsillo en un cofre-
cito que ocultaba entre los colchones de la cama.

Luego, dando & sus repugnantes facciones una ex-
presion satdnica, se puso & contar con mano trémula
su tesoro.

Aquel pequefio baulito estaballeno de oro y billetes
de banco.

— {Oh! [edémo erecen... mis ahorrillos... si no

fuera por esto, ahora que me quedo sin el auxilio de
 las chicas, qué seria de mil...
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CAPITULO XIv.

SIGUE LA INTRIGA.

En el antiguo palacio de la Carrera de San Jero-
nimo, reinaba un movimiento inusitado. El mayor-
domo daba continuamente multitud de érdenes que
le eran trasmitidas desde el cuarto del marqués, apre-
surandose & ejecutarlas con prontitud y fidelidad to-
dos los criados de la casa.

Penetraremos, lectores mios, en su recintos, 4 in-
formarnos de la repentina causa que hubo de pro-
mover aquella agitacion,

Casi toda la familia se hallaba hdcia los aposentos
ocupados por dofia Juana; en el gabinete que pre-
cede & su dormitorio, estaba la joven marquesa sen-
tada en un divan y escribiendo sobre un veladorcito
un lacénico billete.

Veiase 4 Flora junto 4 ella; y en su satdnica son-
risa se advertia la embriaguez del triunfo.

Rogelio, con el médico y algunas personas de con-
fianza, cercaban el lecho de la enferma.

— (Oh amiga mia! jeonque sois de mi parecer?
¢ aprobais mi pensamiento? dijo la dulce esposa de
Rogelio & la baronesa,
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— 8i, desde luego; es la medida mas acertada que
nhabéis podido tomar. La vida de dofia Juana esta en
pe]igI'D, y es muy conveniente que Rafael reciba su
su bendicion.

— Pero serd preciso alargar su boda, y esto es una
contrariedad.

_ Nada de eso; yo, por el contrario, los uniria
gntes, y que recibiesen ambos la bendicion de su
abuela. Y si no, 4 que Honorata es de mi opinion,
¢no es verdad, querida mia? pregunto la baronesa
dirigiéndose dlajovenqueentrabaen aquel momento.

— Sino me decis, miamada tia, delo quesetrata,
no puedo responder.

— De tu boda.

— jAh! exclam6 la nifia pintandose en sus ojos
un placer purisimo.

— Decia tu madrina que seria mejor aplazarla, en
vista del alarmante estado de la marquesa, y yo la
Lie convencido de lo contrario, por lo cual acaba de
escribir 4 Rafael levantando el destierro que el pobre
viene sufriendo.

— ¢ De véras? {Oh! ;y vendra pronto?

~ A jornadas dobles; pero mira, como_esta co-
mision serd muy grata, encdrgate ti misma de ha-

terla cumplir,

—{Oh! si, dadme, murmur6 Honorata apoderan-
dose de 1a carta.

— Aunque por modestia no da un franco asensoa
Iuestro pensamiento, ved, marquesa, como en sus
0j0s se lee la mas tacita aprobacion.
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A esta palabra de Flora, el rostro de Honorata ¢
colord de un subido carmin; su madrina sonriendo
dijo :

— Bien; si mi Rogelin opina como yo, os despo-
saremos en seguida, sin pompa ni aparato alguno, y
con el inico objeto de que mamd os bendiga dntes
de que el Sefior se sirva llamarla 4 su seno.

— Mi suerte estd en vuestras manos, haced lo que
gustéis.

— Descuida, que todo saldra 4 medida de tu deseo,

— Puedes ir tranquila 4 trasmitir esa orden, y
fia en nuestro carifio, ya sabes nos desvelamos por
tu felicidad, dijo con hipocresia la baronesa, mién-
tras que al desaparecer la joven con la esperanza en
¢l alma, la dirigia cual un relampago una mirada de
odio.

El doctor salié de la alcoba con Rogelio.

~— ¢ Como signe ? preguntd la marquesa.

— No esta del todo mal ; sin embargo no confio en
que se alivie porque su enfermedad es grave; se ha
repetido el accidente que la tiene postrada tantos afios
hace, lo cual es muy peligroso.

— ¢ Y qué debemos hacer?

— Aunque no hay un peligro eminente, lo mejor
serd tenerla preparada con todos los auxilios espiri-
rituales, por si ‘se agrava; que de continuar asi, no
debemos temer por ahora una desgracia.

En tanto que en el gabinete sostenian esta conver-
sacion, Honorata, atravesando con rdpidez una larga
serie de habitaciones, entré, como mas préximo, en
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el despacho de Rogelio, y escribiendo muy de prisa
un billetito para Rafael, en el cual le comunicaba
las agradables nuevas que acababa de recibir, le in-
cluy6 en la carta de la marquesa. Despues mando
Jlamar al mayordomo, encargéndole con particular
recomendacion que fuesen inmediatamente cumpli-
das las érdenes de la sefiora.

Média hora despues salia del palacio una silla de
posta con direccion al castillo de Pindres. Honorata
la veia partir con vivas muestras de alegria.

Desde el despacho de Rogelio habiase trasladado
la hermosa joven 4 una galeria alta, desde la cual se
distinguia todo el jardin y mas alla en lontananza
los drboles del Prado y del Buen Retiro,

— [Ah! corre, corre ; murmuré al ver que el car-
ruaje iba desapareciendo. Marcha veloz en busca de
mi amado, y trdele 4 mis piés tan rendido y amante
como siempre. :

De pronto records 4 Flor del Espino, y estreme-
ciéndose, llevo una mano al corazon y volvié 4 decir:

— (Pero quién sabe si con la ansencia habra cre-
tido el amor que profesad la hermosa cantora? | Ah!
si, no puedo ménos de confesar que es muy bella,
muy seductora ; jsolo con su mégico canto es capaz
de fascinar un corazon de piedral... Y yo quele amo
desde la cuna, infeliz de mi, que no resistiré la pér-
dida de su amor, desoo su regreso!...

iDios mio! [cuén cruel es mi inquietud! abrigo
la esperanza de ser su esposa dntes de tres dias, y con
todo, una congoja mortal oprime mipecho, un amargo
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presentimiento destroza mi corazon, y me impide
aguardar tranquila y confiada el dia de la venturs.

Honorata, inclinindose en la balaustrada de 1o
galeria, se cubrié la cara con las manos y quedé em-
bebida en honda meditacion.

Poco despues sinti6 abrirse una puerta apareciendo
en el dintel una sefiora anciana, que pedia permiso
para entrar.

La joven se volvié rapidamente, aguardando en la
graciosa actitud con que acostumbraba 4 recibir 4
las personas, & que se acercase la recien llegada.

— Dispensad, seflorita, si os molestootravez, dijo
la anciana sin dejar de hacer ridiculas y torpes cor-
tesias.

— ¢ En qué puedo complaceros? pregunté Hono-
rata saludandola con elegancia.

— Ya sabéis la mision que desempeiio ; encargada
de la asistencia de los pobres en este distrito, vengo
por segunda vez 4 demandaren su favor vuestra ca-
ridad ; conozeo cudn benéficos y caritativosson vues-
tros sentimientos, por lo cual sin vacilar me he diri-
gido & vos.

— (Mil gracias ! tengo un vivo placer en socorrer
4 los necesitados. Venid y mi mayordomo os entre-
gara alguna cantidad.

— Una de las pobres enfermas que han de parti-
cipar de vuestro generoso auxilio, os conoce, y me
ha repetido muchas veces que no quisiera morir sin
haber obtenido vuestro perdon.

— i Mi perdon! ; me ha ofendido?
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— Dice que ha sido la causa, aunque inocente, de
Jos disgustos y aun enfermedades que habéis sufrido
0 hace mucho.

— Quiza sea Atocha.

— Ese es su nombre ; yo no la conocia ; hace poco
me avisaron de que una pobre j6ven se hallaba mo-
ribunda; fui alld, hice acudir al médico, el cual di6
pocas esperanzas de salvar 4 la enferma,

— {Infeliz! murmur6 Honorata compadecida.

Luego, dejandose llevar de un impulsode su buen
corazon, hizo entregar 4la sefioraanciana una gruesa
suma, para que atendiese en particular & la esme-
rada asistencia de Atocha.

— ;X si esta pobre jéven muere, podré asegurarla
yuestro perdon, que es el ohjeto de sus ansias? pre-
gunté con intencion la maligna vieja.

— {Oh! en un caso extremo, avisadme y le oird
de mi propia boca, asi su alma volard mas tranquila
dla eternidad.

— ;0L ! |cudn buena sois! sin recordar que os
ha ofendido.

— Toda ofensa la borra un verdadero arrepenti-
miento.

— Podéis estar segura de que siente con todo su
torazon los dolores que os ha causado ; fué seducida
por su pérfido amante y por esa princesa de Florini,
diabélica mujer que tantas lagrimas ha hecho der-
ramar durante su permanencia en esta corte.

— Ya por fin se han descubierto sus intrigas, y es-
famos 4 cubierto de su maléfico influjo.
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— | Gracias 4 Dios que contamos tan inmenso hien |
murmuré con fingida devocion la anciana.

En seguida se despidié de la condesa, haciéndola
mil demostraciones de gratitud en nombre de lag per-
sonas que habian de recibir sus beneficios.

—[ Qué alegria recibirdla pobre Atocha | murmurg
al salir; pero en un tono de voz que no se escapt 4
Honorata, por lo que esta, repitiendo su afectuoso sa-
ludo, volvié 4 exclamar :

— Adios, sefiora, no olvidéis que deseo recoger el
tltimo suspiro de esa desventurada.

— Lo tendré presente, exclamé la vieja cuyos chis-
peantes ojillos brillaron con un fulgor siniestro; en
su boca repugnante y hundida se dibujé vagamente
una sonrisa de triunfo.

Al salir del palacio una elegante sefiora se apeaba
de una magnifica berlina.

Mirdronse las dos con intencion, y al aproximarse
con ohjeto de subir una y salir otra, cambiaron en
voz rdpida y baja estas palabras :

— ¢ Caerd en la red la paloma?

— Asi lo ereo.

Nadie se apercibié de aquel didlogo, ni aun los
criados que estaban en la porteria notaron el mas
pequefio signo de inteligencia entre las dos.

Nuestros lectores habrén reconocido en ellas 4
Flora y 4 su digna servidora la Corneja.

El impulso que las llevaba al palacio de Pindres,
ficil es adivinarlo ; proseguian su plan de venganza,
de cruel exterminio en la virtuosa y noble familiade
la Pastora del Guadiela.



CAPITULO xuv.

EPISTOLA.

Garlos, desde la posada donde llego 4 hospedarse
primeramente, habiase trasladado 4 la fonda de las
Peninsulares, que se halla situada en la calle de Al-
cald. :

Serian las ocho de la mafiana, cuando ya estaba
nuestro impaciente j6ven dando largos paseos por su
habitacion.

— Lo que tarda ese pelma de asturiano ! mur-
muré dejindose caer en un sillon, y encendiendo
acaso por distraerse un magnifico habano.

Pasados unos instantes, sintié llamar con suavidad
dla puerta del aposento.

— Adelante, grit6 incorpordndose y brillando en
$us ojos un fugitivo rayo de esperanza.

Un camarero se presents.

— ¢ Gusta el sefior se sirva el desayuno ? pregunto.

— Tréelo con mil diablos, murmur6 de mal hu-

mor arrojando el cigarro y levantindose para volver
4 sus paseos,

El eriado sali6 sonriendo,
= { Al oir llamar me di6 un salto el corazon s eref



GG
seria Andres con laanhelada epistola de Edelmira!., .,

Estas palabras, que barbot6 en un tono casi im-
perceptible, nosexplican el motivo de suimpaciencia.

Miéntras el eriado, que habia vuelto 4 entrar, co-
locaba el desayunosobre unamesa, seasomo al balcoy.

“— j Nosé como tardatanto! prosigui6 en el misme
tono. El palacio estd bien cerca, y con dar la vuelta,
# la calle del Turco donde tiene la entrada el jardin,
estaba concluido.

Un elegante coche de camino cruzo la anchurosa
calle en aquel momento ; iba con direccion 4 1a puerta
de Aleald y le ocupaban una sefiora y un caballero,

Carlos, examinandolos con detencion, exclamg :

— (Ellos! {la princesa y Pereival ...

Los sigui6 con la vista hasta que desaparecieron,
quedando profundamente pensativo.

La voz del Andres que aguardaba le sacd de su
meditacion.

— [ Sefiorito | murmuré, aqui estd la carta.

— (Hola! ;ya eslas aqui ? | gracias 4 Diosl... trae
hombre, trae... yle arrebaté el papel de la mano.

— Dispensad, no estaba en casa la sefiora Dorotea
y tuve que aguardar, dijo el pobre asturiano, excu-
sindose y creyendo perder la propina.

— Bien, bien, déjame, el regreso me hace olvidar
la tardanza.

— jPero l... murmur) dando vueltas en las manos
4 la mugrienta gorra y sin moverse de su sitio.

— Véte ; grité impacientindose Carlos ; luego, re-
cordando sin duda, sacé una moneda de plata y 1a
puso en la tosca mano del criado, diciendo :
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— jToma! y si otra vez eres mas activo te recom-
pensaré mejor.

Aungue quiso hablar no se lo permiti6 Cérlos, ha-
ciéndole salir del aposento con un signo imperioso.

Con la alegria pintada en su expresivo rostro, fué
¢l mancebo & sentarse & la mesa, habiendo ya leido
dos veces el lacémico billete contenido en estos tér-
minos :

« Mi querido Cirlos : La fatalidad nos ha separado
cuando ereimos unirnos para siempre ; | como ha de
ser, paciencia! yo sufromucho... mucho; ven pronto,
te contaré todo, repitiéndote mi resolucion de ser tu
esposa, pues ahora mas que nunea necesito un pro-
tector que reclame mis derechos, y un esposo que
alentando mi corazon me fortifique en el dspero ca-
mino por que estoy atravesando,

» Estoy enla quinta del Jarama, hermosa posesion
que pertenece al haron de Pereival, mi padre, y se
halla situada & dos leguas de Madrid, proxima 4 la
carretera de Zaragoza. No te serd dificil encontrarla.

» Lisa estd al cuidado examinando 4 todos los que
cruzan por el camino, y el aya me vigila y me oprime
Mas que nunca, empero es ficil engafiarla, aprove-
thando las horas de la madrugada, en que duerme
profundamente.

» Adios, siempre tuya

» Edelmira. »

Cérlos se frotaba las manos con satisfaceion, en
fanto iha devoranda con alegria el exquisito cardcas.

Cuando hubo concluido se levanto.

3*
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— A la tarde iré 4 la quinta, repuso ; ¥ ahora voy
4 ver si la sefora Gervasia me da noticias de mjs pa-
dres.

Entré en un cuartito que le servia para vestirse, b
sali6 disfrazado con su enorme peluca gris, eys
patillas y el ancho paleté que encubriendo sus ga-
llardas formas le hacia aparecer un hombre de edad
madura.

Média hora despues estaba en la calle de Segovia.

Serian apénas las nueve de la mafiana, ¥ ya sin
embargo veiase 4 la viejecita sentada 4 la puerta de
su casa, cogiendo con extraordinaria celeridad los
puntos de una caleeta, y dirigiendo dvidas miradas
alascasaseircunvecinas, enterindose minuciosamente
de cuanto ocurria en el barrio.

En seguida se apercibio de la llegada de Cérlos,
y dibujdndose en sus delgados labios una sonrisa,
murmuro :

— | Ya estd aqui el perillan]...

— ¢ Tan temprano y ya trabajando? dijo el joven
acercindose y saludindola con zalameria.

— ¢ Y qué queréis? yo soy la misma aplicacion.
i En tanto que otras no piensan mas que en averiguar
vidas ajenas, yo, sin cuidarme de lo que no me
importa, solo me ocupo de mis labores!. ..

— ¢ Y de mis encargos no? la interrumpi6 Girlos
con impetuosidad.

— Por supuesto, eso no lo he descuidado.

— Y tenemos buenas noticias ?

— No creo os desagraden ; pero me cuestan caras,
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qes la taimada no quiso decirme una palabra hasta
ela entregué todo el oro que me disteis el otro dia,

— Por tan poca cosa no hay que apurarse, Los
seifores i quien sirvo son espléndidos en demasia, y
10 Teparan en pequefieces.

— Yo parami nada quiero; soy muy desinteresada,
Y‘gﬁ mayor satisfaccion serd el salir airosa de esta
empresa, que con tanta confianza os habéis dignado
encomendarme.

— (Sois una santa! y os prometo quedaréis satis-
fecha de mis sefiores.

— Bien, bien, pues escuchad. Fui al hospital de
incurables, y despues de halagar un poco 4 la vieja
Tadea presentandola algunas golosinas que llevé 4
prevencion, comencé mis indagaciones haciendo que
recayese la conversacion sobre la desgracia ocurrida
4 la Colasa, Al pronto se dejé decir, mas como
yo la hiciese virias preguntas demasiado directas,
sospeché mi empefio por descubrir el secreto de la
familia de Cirlos, lo cual la hizo encerrarse en una
prudente reserva.

— Abreviad vuestro relato y decidme qué sacais-
teis en limpio, dijo Cdrlos con impaciencia.

— Las manos lo primero, porque tuve que dejar
enlas suyas el bolsillo debido 4 vuestra generosidad,
¥ solod este precio consintio en decirme, que recibié
4Cirlos siendo nifio de manos de una sefiora llamada
doila Flora del Palancar, la cual al dirigirse 4 la
Habana con objeto de reunirse 4 su esposo, naufrago

& i la travesia el buque donde iban, y fué recogida
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con otros pasajeros & hordo de la fragata Santa Rita,
viniendo otra vez 4 Cadiz, de donde Poco dntes habig
salido. Esta sefiora marché al extranjero llevando
una nifia de pocos meses, y se dejé en poder-dg
Tadea 4 Garlos, acompaiiando un doecumento que le
seria devuelto al recoger 4 su hijo, lo que ofrecig
hacer en breve; pero no tan solo nolo cumplié, sing
que apénas escribi6 dos 6 tres veces 4 Tadea man-
dandola dinero, y luego se olvido completamente de
esta y de su hijo. La Colasa llegé 4 tiempo de evitar
una desgracia, y se los trajo & Madrid. Sin este
eficaz auxilio, hubieran muerto de hambre 1a vieja
y el nifio.

Hé aqui todo lo que he podido saber.

La sefiora Gervasia callo. Carlos, despues de un
momento de reflexion, la dijo : -

¢Y conservard esa mujer el documento que la
dieron al hacerse cargo del nifio, y las cartas que su
madre la eseribi6?

— Y muy guardaditos que tiene esos papeles, pero
1o los da.

— Pues yo los necesito 4 todo trance.

— Sera imposible,

— Eldinerotodolo puede;ofrecedla cuanto quiera,
cuanto apetezea ; no reparéis en la cantidad.

— [ Veremos, veremos!... dijo la anciana mo-
viendo la cabeza con aire de incredulidad.

— No dudéis ; porque ya conozco & la sefiora del
Palancar, y si ella misma va & pedirselos, tendrd que
entregarlos de halde. »
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— Yalo creo; y enténces lo pierde todo. En fin,
paré lo posible por complaceros.

— Bs que los necesito para hoy 4 las doee ; asi
pues, aqui 0s dejo & cuenta seis onzas de oro, y si
cnando vuelva drecogerlos estdn ya en vuestro poder,
o5 daré cuanto querdis. :

— jOh! jyo, sefior, para mi nada quiero!... [lo
que exija Tadea y nada mas!... murmuro la sefiora
Gervasia, mirando con ojos de codicia el hermoso
metal que Cérlos la arrojo sobre la falda.

No necesitd hacerse de rogar mucho. Cuando el
mancebo, impaciente por obtener aquellas pruebas
de su nacimiento, volvio 4 las doce, le fueron entre-
gadas religiosamente.

La mediadora quedé bien recompensada ; el impe-
tuoso maneebo, loco de alegria por tan feliz descu-
brimiento, no reparé enlo que le costaba. Ya sabia
el nombre de su madre, y solo le faltaba buscarla en
todas las clases de la sociedad, pues aquel nombre
I era desconocido.

CAPITULO xvI.

LOS RETRATOS,

En actitud meditabunda, apoyadas las manos en
tlﬂ frente y los codos en una mesa de escritorio,
base una mafiana el conde de Cinkar.





